Documantos de Licitacidn Pablica Nacional - Bienes

REPUBLICA DEL ECUADOR

DOCUMENTOS DE LICITACION PUBLICA
NACIONAL

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARA LA ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS
DIFERENTES DE CONSULTORIA Y/O CONEXOS, MEDIANTE EL METODO DE
LICITACION PUBLICA NACIONAL (LPN)

Adquisicion de Bienes y Servicios diferentes
de Consultoria y/o conexos

Pais: Ecuador

Contratante EMPRESA ELECTRICA QUITO

Nombre del proyecto: SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA
TENSION

Numero del préstamojcrédito: 3494/0C-EC y 3494/CH-EC

Titulc de la Adquisicién: SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA
TENSION

Identificador SEPA; RSND II-264-LPN-5-BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030
LPN No: BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030

Fecha de emisidn: 14 de octubre de 2022

Banco Interamericano de Desarrollo (BID)

Octubre 2022



Prefacio

Prefacio

Este Documento de Licitacién ha sido preparado para ser utilizado para la Adquisicion
de Bienes y Servicios diferentes de Consultoria y/o conexos, cuyo monto no supere 1os
doscientos cincuenta mil délares de los Estados Unidos de América (us$S 250.000)
mediante el método de contratacion definido como Licitacién Pubtica Nacional (LPN)
por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) en el pdrrafo 3.3 (GN 2349-9)/3.4 (CN
2349-15) de las Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras Financiados por el BID, es
consistente con tales Politicas y refleja las “mejores prdcticas” de adquisiciones del
Banco.

Las adquisiciones de Bienes y Servicios diferentes de Consultoria y/o conexos que
superen el monto arriba consignado deberdn realizarse utilizando los Documentos
Estdndar de Licitacion Pablica Internacional del BID, que se encuentra disponible en
http:/fwww.iadb.org/procurement. El método de seleccion de cada contratacion se
prevé en el Plan de Adquisiciones del Proyecto.

INSTRUCCIONES PARA SU USO

Las explicaciones y recomendaciones que se efectian a continuacion acerca de cé6mo
elaborar los Documentos de Licitacion para la Adquisicion de Bienes y Servicios
diferentes de Consultoria y/o conexos (Pliegos) mediante el método de Licitacion Publica
Nacional y el sistema de postcalificacion, no deben formar parte del contenido del Pliego
de Bases y Condiciones de la Licitacidn.

En algunas cldusulas se plantea una redaccién tipo, que el Contratante completard para
adecuarlas a la especificidad de cada adquisicion, llenando los espacios ocupados por jos
textos entre paréntesis/corchetes con los datos que corresponda. Los textos resaltados
azul entre paréntesisicorchetes, son instructivos o ejemplificativos y no deben figurar
en la redaccion definitiva de las Clausulas, Sub-Cldusulas e Incisos de este Pliego de Bases
y Condiciones de Ja Licitacién. En cada caso el efemplo se deberd adecuar conforme las
particularidades de cada proceso.

Las Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia que integran la Lista de Requisitos
de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos se describiran con la
mayor cantidad de detalles posible, evitando referencias a marcas comerciales y/o
modelos yfo niimeros de catdlogo, a menos que tales referencias sean seguidas de las
palabras “y de igual o superior calidad” y si mencionaran normas de calidad del Bien o
los Equipos a adquirir, indicardn que también serdn aceptables Bienes o Equipos con
otros estdndares reconocidos “que aseguren calidad igual o superior a las normas
mencionadas”. Las Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia no deben hacer
referencia a tipos de Bienes o Equipos de un determinado fabricante, a menos que se
haya decidido que es necesario hacerlo para garantizar la inciusién de un determinado
disefio esencial o caracteristicas de funcionamiento, construccién o fabricacion, en ese
caso, las referencias deben indicar “o equivalente”.



Contenido del Pliego

PARTE1 - PROCEDIMIENTOS DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL
Secciénl.  Instrucciones a los Oferentes (1A0)

Esta Seccién proporciona informacién para asistir a los Oferentes en la preparacién
de sus ofertas y sobre la forma de presentacién, apertura y evaluacion de las
Propuestas Técnicas y Econoémicas y de la Calificacién de los Oferentes contenidas en
las Ofertas y en el manejo adecuado del principio de confidencialidad que debe
mantenerse durante todo el proceso licitatorio respecto de la informacién acerca del
analisis, aclaracién y evaluacién de las ofertas y la recomendacién de adjudicacién,
hasta que se haya comunicado a todos los Oferentes el dictamen de! Comité de
Evaluzcién de las Ofertas respecto cel contenido de las mismas. Las disposiciones de
la Seccién | deben utilizarse sin ninguna modificacion.

Seccién l.  Datos de la Licitacién (DDL)

Esta Seccién contiene la Hoja de Datos y las disposiciones especificas de cada
adquisicién. Complementa a la Seccién |, Instrucciones a los Oferentes.

Seccion lll.  Criterios de Evaluacién de las Ofertas y de Calificacién de los
Oferentes

Esta Seccién detalla los Criterios de Evaluacion y factores de ponderacién que se
utilizaran para determinar la oferta evaluada como la mas baja y 1a Calificacién de los
Oferentes para ejecutar el Contratc satisfactoriamente.

Seccién IV. Formularios de la Oferta

Esta Seccién contiene los Formularios de Informacién sobre elflos Oferentes y Listas
de Precios, de Precios y Cronograma de Cumplimiento — Servicios Conexos, de
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de Declaracién de Mantenimiento de Oferta
y de Autorizacién del Fabricante que el Oferente debera presentar en su Oferta,
segur corresponda, debidamente llenados.

Seccion V.  Pafses Elegibles

Esta Seccién enumera los paises miembros del Banco. El Contratante verificard,
previo a cada Llamado, la némina y, eventualmente, debera ser ajustada de acuerdo
con la lista vigente.

PARTE2 - _REQUISITOS DE LOS BIENES, SERVICIOS DIFERENTES DE
CONSULTORIA Y/O SERVICIOS CONEXOS

Seccion VI.  Lista de Requisitos

Esta Seccién incluye la Lista de Bienes y el Plan de Entregas, la Lista de Servicios
diferentes de consultorfa yfo servicios conexos y el Cronograma de Cumplimiento y
las Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia, los Planos o Disefios y las
Inspecciones y Pruebas que describen y definen el objeto de la licitacion.

u‘éqo



¥

o©

Contenido del Pliego

PARTE3 - CONTRATO
Seccién VII.  Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Esta Seccién incluye las cldusulas generales que deberan incluirse en todos los
contratos. El texto de esta Seccidn Vil no debera ser modificado.

Seccioén VIIl.  Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Esta Seccion incluye cliusulas especificas que son propias de cada Contrato y
modifican o complementan la Seccién VI, Condiciones Generales del Contrato.

Seccién IX.  Formularios del Contrato

Esta Seccién incluye el Convenio que, una vez perfeccionado el Contrato, debers
incluir las correcciones o modificaciones que se hubiesen hecho a la Oferta
seleccionada, de conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los Oferentes
y las Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

El Adjudicatario, después de la Notificacién de Adjudicacién del Contrato y si son
requeridos en el Pliego de bases y Condiciones de [a Licitacidn, sélo debe perfeccionar
los Formularios de Garantfa de Cumplimiento del Contrato y de Garantfa por Pagos
de Anticipo Financiero.

Anexo |: Llamado a Licitacién Publica Nacional

Al final del presente Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién se adjunta un
formulario de “Llamado a Licitacién Pablica Nacional”, para orientar su elaboracién.



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién I. Instruccicnes a los Oferentes

PARTE 1
Procedimientos de 1a Licitacion Publica Nacional

SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)

En esta Seccién de los documentos de licitacién se proporciona la informacién que
los Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el
Contratante. También se provee informacién sobre la presentacién, aperturay evaluacidn de
las Ofertas, y sobre la adjudicacién del Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempefio dei Contratista, los pagos que se efectien
en virtud del Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones de las partes en
virtud del Contrato no se incluyen nermalmente en esta Seccidn, sino en la Seccidn VI,
Condiciones Generales del Contrato (CGC), y/o en la Seccién VilI, Condiciones Especiales del
Contrato (CEC). En caso de que no pueda evitarse el tratamiento de un mismo tema en
distintas secciones de los documentos, habra que tener especial cuidado para evitar las
contradicciones entre clausulas que se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones alos Oferentes no formaran parte del Contrato y dejardn de tener
vigencia una vez que éste haya sido firmado.
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1.

1.1

1.2

2.

24

2.2

3.

SECCIONI
INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (1A0)
GENERALIDADES
Alcance de la Licitacién Pdblica Nacional

El Contratante indicado en la Seccién Il. Datos de la Licitacién (DDL), emite
estos Documentos de Licitacion (Pliegos de Bases y Condiciones de ia Licitacién
Publica Nacional) para la Licitacién Pdblica Nacional (LPN) identificada en la
Seccién |l Datos de la Licitacién (DDL), para la Adquisicién de los bienes,
servicios diferentes de consultoria yfo servicios conexos especificados en la
Seccién VI, Lista de Requisitos.

El nombre, identificacién y nimero de Lotes, si los hubiera, estaran indicados
en la Seccién Il. Datos de la Licitacién (DDL).

El suministro de bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios
conexos de cumplimiento sucesivo, estara indicado en la Seccién Il. Datos de Ia
Licitacién (DDL), si correspondiera.

A todos los efectos del presente Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion,
el término:

(a) “por escrito”, significa comunicacién en forma escrita (por ejemplo, vfa
correo electrénico, facsimile, télex), con prueba de recibido;

(b) “singular” significa “plural” y viceversa; si el contexto asi [o requiere, y
(c) “dia”, significa dia calendario.
Fuente de fondos

El Prestatario identificado en los DDL, ha recibido el financiamiento (en adelante
denominado “fondos”), del Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante
denominado “el Banco™), para sufragar el costo del Programa especificado en
los DDL y destinar una porcidn de dichos fondos, para abonar los pagos
elegibles que corresponda efectuar en virtud del contrato de suministro de los
bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos objeto de la
presente Licitacion Publica Nacional.

El Banco sélo efectuard pagos a pedido del Prestatario y una vez que el Banco los
haya aprobado de conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo
financiero entre el Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el Contrato
de Préstamo”). Dichos pagos se ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones
de dicho Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco acuerde expresamente lo
contrario, nadie mas que el Prestatario podrd tener derecho alguno en virtud del
Contrato de Préstamo, ni a los fondos del financiamiento del Banco.

Pricticas prohibidas

Para GN 2349-9:
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3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),

organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos  sus
respectivos funcionarios, empleados y representanies, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) observar los mds altos niveles éticos y denunciar al Banco12
todo acto sospechoso de constituir una Prdctica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado durante el proceso de seleccién y las negociaciones
o la ejecucién de un contrato. Las Précticas Prohibidas comprenden: (i) practicas
corruptas; (i) précticas fraudulentas; (iii} practicas coercitivas; (iv) précticas
colusorias y (v) précticas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para
denunciar la supuesta comisién de Précticas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OIl) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién
para la resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras
instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a
las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta disposicion, el Banco define las expresiones
que se indican a continuacién:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualguier cosa de valor para influenciar indebidamente las
dcciones de otra parte;

(i) Una prdcrica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstencias, que deliberada o imprudentemente engafen, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de
otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la
intencidn de alcanzar un propdésito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v} Una prdctica obstructiva consiste en:

(aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con e! fin de impedir materialmente una investigacién del
Grupo del Banco sobre denuncias de una prdctica corrupta, fraudulenta,
coercitiva o colusoria; y/fo amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes
para la investigacién o que prosiga la investigacion, o
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ii. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del
Banco y los derechos de auditorfa previstos en el pdrrafo 3.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los procedimientos de sancién del
Banco, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones),
Organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de Ia adjudicacién o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o la contratacién de obras financiadas por el Banco;

(if) suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Prdctica
Prohibida;

(iii) declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que
el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras €Osas,
la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la
Prdctica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por determinado perfodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe
en dctividades financiadas por el Banco, y (i) sea designado13 subconsuitor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la
que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el
Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; y/o.

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluida la imposicién de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podrdn ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

() Lo dispuesto en los incisos (i) y (i} del parrafo 3.1 (b) se aplicara también en
casos en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles

o
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para la adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se adopte una
decisién definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de
conformidad con las provisiones referidas anteriormente serd de caracter
publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (inciuidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra institucion financiera internacional
concernientes al reconocimiento recfproco de decisiones de inhabilitacién. A
efectos de lo dispuesto en el presente pérrafo, el término “sancién” incluye
toda inhabilitacién permanente, imposicion de condiciones para la
participacién en futuros contratos o adopcion pablica de medidas en respuesta
a una contravencién del marco vigente de una institucién financiera
internacional aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco se incluya una disposicion
que exija que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos
relacionados con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditorfa por auditores designados por el Banco.
Bajo esta polftica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveeder de servicios y concesionario debera prestar plena
asistencia al Banco en su investigacién. El Banco requerird asimismo que se
incluya en contratos financiados con un préstamo o donacion del Banco una
disposicién que obligue a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a:
(i) conservar todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un perfodo de siete (7) afios luego de terminado
el trabajo contemplado en el respectivo contrato; (ii) entregar cualquier
documento necesario para la investigacion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el
Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la

"
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investigacin provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante,
oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o
concesionario.

(8) El Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios
distintos de servicios de consultorfa directamente de una agencia
especializada, de conformidad con lo establecido en el parrafo 3.9, en el marco
de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 1.14 relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se apliquen integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios  (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier
otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para
la provisién de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista
de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente
por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos
Yy se acogera a otras medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(2) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y
las sanciones aplicables a la comisién de las mismas, que constan en este
documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Préictica Prohibida descrita en este
documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los
procesos de seleccion, negociacién, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores,
directores, funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el
Banco o por otra Institucién Financiera Internacional (IF1) con la cual el Banco
haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones,
inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
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dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con la comision de Practicas
Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafifa o entidad
que haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones
para que se le adjudiquen contratos financiados por e! Banco o ha sido
declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos
por servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados
con actividades financiadas por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias
constituye el fundamento para la imposicion por el Banco de una o méas de las
medidas que se describen en la Cldusula 3.1 (b).

4. Oferentes elegibles

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberdn ser originarios
de pafses miembros del Banco. Los Oferentes originarios de pafses no miembros del
Banco seran descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte
con fondos del Banco. En la Seccién 111 de este documento se indican los pafses
miembros del Banco al igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los
Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los oferentes de un pals miembro del
Banco, al igual que los bienes suministrados, no seran elegibles si:

Para GN 2349-9:

(2) Las firmas de un pais o los bienes producidos en un pais pueden ser excluidos
si, (i) las leyes o las reglamentaciones oficiales del pais del Prestatario
prohiben las relaciones comerciales con aquel pafs, a condicién de que se
demuestre satisfactoriamente al Banco que esa exclusién no impedird la
competencia efectiva respecto al suministro de los bienes o la construccidn
de las obras de que se trate, o (i) en cumplimiento de una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capftulo
VIl de la Carta de las Naciones Unidas del pais Prestatario prohibe la
importacién de bienes del pafs en cuestion o pagos de cualquier naturaleza a
ese pals, a una persona o una entidad. Cuando se trate de que el pals del
Prestatario, en cumplimiento de este mandato, prohiba pagos a una firma o
compras de bienes en particular, esta firma puede ser excluida.

(b) Toda firma contratada por el Prestatario para proveer servicios de consultoria
respecto de la preparacién o ejecucién de un proyecto, al igual que su matriz
y todas sus filiales, quedara descalificada para suministrar bienes o construir
obras o servicios que resulten directamente relacionados con los servicios de
consultoria para la preparacién o ejecucion. Esta disposicién no se aplica a las
diversas firmas {consultores, contratistas o proveedores) que conjuntamente
estén cumpliendo las obligaciones del contratista en virtud de un contrato
llave en mano o de un contrato de disefio y construccion.

13
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4.2

4.3.

5.1

5.2

() Las empresas estatales del pais del Prestatario podran participar solamente
si pueden demostrar que: (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii)
funcionan conforme a las leyes comerciales; y (iil) no dependen de entidades
del Prestatario o Subprestatario.

(d)Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacién anterior
constituida o integrada por cualquiera de los individuos designados como
partes contratantes que el Banco declare inelegible de conformidad con lo
dispuesto en los incisos (b)(v) y () del parrafo 1.14 de las Politicas de
Adquisicién de bienes y obras GN 2349-9, relativos a Prdcticas Prohibidas, o
que otra institucién financiera internacional declare inelegible y con sujecién
2 lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones sers inelegible para la adjudicacién o
derivacién de beneficio alguno, financiero o de cualquier otra indole, de un
contrato financiado por el Banco durante el periodo que el Banco determine,

Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los Oferentes que sean
considerados que tienen conflicto de interés seran descalificados. Se considerard
que los Oferentes tienen conflicto de interés con una o més partes en este proceso
de licitacién si ellos:

(a) estdn o han estado asociados, directa o indirectamente, con una fima o
con cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por el Contratante
para la prestacién de servicios de consultoria para la preparacion del
disefio, las especificaciones técnicas y otros documentos que se utilizaran
en la licitacién para la contratacién de las obras y/o adquisicién de bienes
objeto de estos Documentos de Licitacion; o

(b) presentan mds de una oferta en este proceso licitatorio, excepto si se
trata de ofertas alternativas permitidas bajo la cldusula 18 de las 1AO.
Sin embargo, esto no limita la participacién de subcontratistas en mas
de una oferta.

Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de
su continua elegibilidad, cuando el Contratante razonablemente la solicite.

Elegibilidad de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos

Todos los bienes, servicios diferentes de consultorfa ylo servicios conexos que
hayan de suministrarse de conformidad con el contrato y que sean financiados
por el Banco deben tener su origen en cualquier pais miembro del Banco de
acuerdo con la Seccién V. Paises Elegibles, con la excepcion de los casos
indicados en Cldusula 4.1 (a) y (b).

Para propdsitos de esta cldusula, el término “Bienes” incluye mercaderias,
materias primas, maquinaria, equipos y plantas industriales y “Servicios
Conexos” o “Servicios diferentes de Consultoria” incluyen servicios tales como
transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicio, capacitacién y
mantenirniento inicial,

14
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53

6.2

6.3

8.2

8.3

Los criterios para determinar el Origen de los Bienes y los Servicios Conexos se
encuentran indicados en Seccién V. Paises Elegibles.

CONTENIDO DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES DE LA LICITACION
secciones del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion

El Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion estd compuesto por las Partes
1, 2, y 3 incluidas sus respectivas Secciones que se indicaron en la seccién
“Contenido del Pliego” y que deben ser leidas en conjunto con cualquier
enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las 1AO.

El Llamado 3 Licitacién Publica Nacional emitido por el Contratante no forma
parte del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones, formularios,
términos y especificaciones del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.

Aclaraciones sobre el Pliego de Bases y Condiciones de Ia Licitacion

Todo potencial Oferente que requiera alguna aclaracion sobre el contenido del
dliego de Bases y Condiciones de la Licitacion debera comunicarse con el
Contratante por escrito a la direccion del Contratante que se suministra en los
DDL. Ef Contratante respondera por escrito a todas fas solicitudes de aclaracién,
siempre que dichas solicitudes las reciba el Contratante por lo menos 21 dias
antes de la fecha limite para la presentacién de las Ofertas. Se publicaran fas
aclaraciones en los mismos medios en donde se publicé el Llamado a Licitacion
y se enviaran copias de la respuesta del Contratante a todos los que solicitaron
aclaraciones al del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion, la cual incluird
una descripcién de la consulta, pero sin identificar su origen. Si el Contratante,
como resultado de las aclaraciones, considerara necesario enmendar el
contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, debera hacerlo
siguiendo el procedimiento indicado en la Clausula 8 y la Subclausula 24.2, de
las IAO.

Enmiendas al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion

El Contratante podra, en cualquier momento y siempre antes del vencimiento
del plazo para la presentacién de las ofertas, enmendar el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacién mmediante la emisién de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral del Pliego de Bases y
Condiciones de [a Licitacién y y se publicardn en los mismos medios en donde se
publicé el Llamado a Licitacién, también serd comunicada por escrito a todos
los que solicitaron aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.
Los posibles Oferentes deberdn acusar recibo de cada enmienda por escrito ai
Contratante.

El Contratante podrd, a su discrecién, prorrogar €l plazo de presentacion de las
ofertas a fin de dar alos posibles Oferentes un plazo razonable para que puedan
preparar sus ofertas tomando en cuenta las enmiendas al Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacién, de conformidad con la Subcldusula 24.2 de las IAO.

15



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién t. Instrucciones a los Oferentes

10.

104

10.2

1.

PREPARACION DE LAS OFERTAS
Costo de la Oferta

El Oferente financiard todos los costos relacionados con la preparacién y
presentacion de su Oferta y el Contratante, en ningln caso, estara sujeto o sers
responsable por dichos costos, independientemente de la modalidad o el
resultado del proceso de Licitacién Pablica Nacional.

Idioma de la Oferta

La Oferta y toda la correspondencia y documentos relativos a la Oferta
intercambiados entre el Oferente y el Contratante deberan ser escritos en el
idioma que se especifica en los DDL.

Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta
pueden estar en otro idioma que se especifica en los DDL, con la condicién de
estar acompafiados de una traduccién fidedigna al idioma especificado en la
IAO 10.1 de los DDL. A los fines de [a interpretacién de la oferta prevalecerd la
documentacién en el idioma original.

Documentos que componen la Oferta

La Oferta estard compuesta de todos los documentos indicados en esta
Subcldusula y se presentard en un tnico sobre cerrado en forma inviolable yen
el que se enviaran los sobres debidamente identificados como “ORIGINAL” y
“COPIA”,

(a) Formulario de Informacién sobre el Oferente o sobre los Miembros de la
APCA, si correspondiera;

(b) Poder que autorice al firmante de la Oferta a comprometer al Oferente, de
conformidad con la Cldusula 22 de las |1AQ;

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracidn de Mantenimiento
de la Oferta, de conformidad con la Cldusula 21 de las 1AC;

(d) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con las Cliusulas
12,14 y 15 de las IAQ;

(e) Evidencia documentada mediante la cual el Oferente demuestre que:

i} es elegible para efectuar la presentacién de una Oferta en esta
Licitacion Pdblica Nacional, de conformidad con la Cldusula 16 de las
1AQ,

i) el Origen de los bienes, servicios diferentes de consultoria ylo servicios
conexos propuestos es elegible, de conformidad con la Cldusula 17 de
las IAQ;

iif) los bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos
propuestos se ajustan sustancialmente a los requisitos del Pliego de
Bases y Condiciones de la Licitacion, de conformidad con [a Cldusula 18
de las 1AQ;
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12.

1241

12.2

13.
1341

13.2

14.
14.1

14.2

14.3

iv} los repuestos y herramientas especiales para el funcionamiento
correcto de los Bienes estan disponibles, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las 1AO;

v) sus calificaciones son suficientes para ejecutar el Contrato si su Oferta
fuera aceptada y eventualmente, la autorizacién del fabricante si as( se
estipula en los DDL, de conformidad con la Cldusula 19 de las IAO, y

(f) Cualquier otro documento requerido en los DDL.
Formularios de la Oferta y Lista de Precios

El Oferente presentard su Oferta utilizando el formulario suministrado en la
Seccién IV, Formularios de la Oferta. Este formulario debera ser debidamente
llenado sin alterar su forma y no se aceptardn sustitutos. Todos los espacios en
blanco deberan ser llenados con la informacidn solicitada.

E] Oferente presentara la Listz de Precios de los bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos, segln corresponda a su origen y utilizando
los formularios suministrados en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Ofertas Alternativas

No se considerardn ofertas técnicas alternativas, a menos que se indique lo
contrario en los DDL. La presentacién de alternativas de plazo de entrega del
Bien o técnicas debidamente justificadas por el Oferente en mejor desempefio,
mayor productividad y menores costos de operacién y mantenimiento del Bien,
asi como en Ja disponibilidad de repuestos y servicios en el pais Prestatario
durante el perfodo de post-venta y garantia, no eximira al Oferente de la
presentacién de la Oferta Basica especificada en el presente Pliego de Bases y
condiciones de Licitacién. El Contratante podra rechazar las ofertas alternativas
que no estén acompanadas de la Oferta Basica. Las Ofertas Alternativas que
sean aceptables para el Contratante serdn consideradas en un pie de igualdad
con las Ofertas Bésicas presentadas.

Las metodologias de evaluacién de las alternativas de Plazo de Entrega ylo
Técnicas especificadas en los DDL y descriptas en [a Seccion 1. Criterios de
Evaluacién y Calificacion, estan relacionadas con el plazo estipulado en el
presente Pliego de Bases y Condiciones de Licitacién y la documentacién que
justifica y respalda los méritos de la alternativa técnica presentada por el
Oferente.

Precios de la Oferta y Descuentos

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formuiario de
Presentacién de la Oferta y en la Lista de Precios deberan ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por separado en el
Formulario de Lista de Precios.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacién de la Oferta debera ser el
precio total de la oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

7
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14.4 El Oferente cotizara cualquier descuento incondicional e indicars claramente su
método de aplicacién en el Formulario de Presentzcisn de la Oferta.

14.5 El precio cotizado en el Formulario de la Oferta deoers ser el Precio Total de |3
Oferta. El precio de los bienes al sitio del Proyecto o sitio de Entrega incluye
todos los costos de transporte, seguros, almacenamiento, impuestos y tasas de
aduana, bodegaje, desaduanizacién si son bienes importados, todos los
impuestos aplicables de conformidad con la Ley T-ibutaria vigente, incluido el
impuesto al valor agregado, y de corresponder todos los costos de instalacién
y puesta en marcha, pruebas y cualquier otro costc que pueda tener incidencia
directa o indirecta sobre el precio de los bienes requerido, es decir
absolutamente todo lo necesario para la entrega de bienes, servicios diferentes
de consultoria ylo servicios conexos a plena satisfaccién del Contratante. E[
Proveedor debe cumplir a cabalidad con sus obligaciones contractuales y
entregar los bienes en el sitio de entrega, estando a su cargo exclusivamente
todos los costos directos e indirectos en que se incurra para la entrega de
bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos a destino final,

14.6 Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de
Precios incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta. El desglose de los
componentes de los precios se requiere con el Unico propésito de facilitar al
Contratante la comparacion de las ofertas. Esto no limitard de ninguna manera
el derecho del Contratante para contratar bajo cualquiera de los términos
ofrecidos. Al cotizar los precios, el Oferente podr4 incluir costos de transporte
cotizados por empresas transportadoras registradas en cualquier pafs elegible,
de conformidad con la Seccién V. Paises Elegibles. Asi mismo, el Oferente podra
adquirir servicios de seguros de cualquier pafs elegible de conformidad con Ia
Seccion V. Paises Elegibles.

14.7 Los precios indicados en la Lista de precios seran consignados separadamente
de la siguiente manera:

(i)- el precio de los bienes cotizados entregades en el lugar de destino
convenido en el pafs del Contratante especificado en los DDL, incluyendo
todos los derechos de aduana y los impuestos a la venta o de otro tipo ya
pagados o por pagar sobre los componentes y materia prima utilizada en la
fabricacién o ensamblaje de los bienes;

(ii). el impuesto al valor agregado que obligue el Prestatario a pagar sobre los
Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato al Oferente.

(iit). el precio de otros servicios conexos si los hubiere,
(iv). el impuesto al valor agregado sobre los otros servicios conexos.

14.8 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante Ia ejecucién del
Contrato y no estardn sujetos a ninguna variacién por ningln motivo, salvo
indicacién contraria en los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables
no responde a lo solicitado y, en consecuencia, serd “echazada de conformidad
con la Cldusula 30 de las IAO. Sin embargo, si de acuerdo con lo indicado en ios
DDL, los precios cotizados por el Oferente pueder ser ajustables durante la
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14.9

15.
15.1

16.
16.1

17.

174

18.

18.1

18.2

ejecucion del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no seran
rechazadas, y el ajuste de los precios se tratard como si fuera cero.

Si asl se indica en la Subcldusula 1.1 de fas 1AQ, el Llamado a Licitacion sera por
cfertas para contratos individuales (lotes) o para combinacién de contratos
(grupos). A menos que se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberén corresponder al 100% de los articulos (bienes, servicios diferentes de
consultorfa yfo servicios conexos) indicados en cada lote y al 100% de las
cantidades indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen
ofrecer reduccién de precios {descuentos) por la adjudicacién de mas de un
Contrato deberan indicar en su oferta los descuentos aplicables, los que no
deberan ser condicionados y deberdn explicar claramente el explicando su
método de aplicacién, de conformidad con la Subcldusula 14.4 de las 1AQ,
siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y abiertas al
mismo tiempo.

Moneda de la Oferta

El Oferente debera realizar la cotizacion en la moneda del pais del Contratante
seguin se especifica en los DDL.

Documentos que establecen la elegibilidad del Oferente

Para establecer su elegibilidad los Oferentes, de conformidad con la Cldusula 4
de las 1AO, deberan suministrar toda la informacién requerida en el Formulario
de Informacién sobre el Oferente o de Informacién sobre los Miembros de la
APCA, segiin corresponda, incluidos en la Seccién IV. Formularios de la Oferta.

Documentos que establecen la elegibilidad de los bienes, servicios diferentes
de consultoria y/o servicios conexos

Con el objeto de establecer la elegibilidad de bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos, de conformidad con la Cldusula 5 de las IAO,
los Oferentes deberdn completar las declaraciones sobre el pais de origen de
todos los Bienes propuestos en su Oferta, en los Formularios Lista de Precios
de Bienes, incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Documentos que establecen la conformidad de los bienes, servicios diferentes
de consultoria yfo servicios conexos

Los Oferentes, con el fin de establecer la conformidad de los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos propuestos en su Oferta,
deberén proporcionar evidencia documentada acreditando que éstos cumplen
con las Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y estdndares
especificados en la Seccidn VI. Lista de Requisitos.

La evidencia documentada puede ser presentada en forma de literatura
impresa, planos o datos y deberd incluir una descripcién detallada de las
caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de cada articulo
propuesto, demostrando conformidad sustancial de los bienes, servicios
diferentes de consultoria yfo servicios conexos con las Especificaciones
Técnicas{Términos de Referencia. Incluiran, de ser procedente, una declaracidn
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18.3

18.4

19.
19.1

20.

204

20.2

de las variaciones y excepciones a las provisiones fijadas en la Seccién VI. Lista
de Requisitos.

Los Oferentes también deberdn proporcionar una Lista detallada sobre la
disponibilidad y los precios actuales de los repuestos, herramientas especiales,
etc., necesarias para el adecuado y continuo funcionamiento de los Bienes
durante el periodo indicado en los DDL, a partir del inicio de la utilizacién de los
Bienes por el Contratante.

Las normas de fabricacién, procesamiento, material y equipo, asi como las
referencias a marcas o nlimeros de catélogos (silas hubiere) que el Contratante
incluye en la Seccién VI. Lista de Requerimientos, son solamente descriptivas y
no restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad, marcas
ylo ndmeros de catdlogos siempre y cuando demuestren, a satisfaccién del
Contratante, que las substituciones son sustancialmente equivalentes o
superiores a las especificadas en este Pliego de Bases y Condiciones, en la Parte
2. Requisitos de los bienes, servicios diferentes de consultorfa ylo servicios
conexos.

Documentos que establecen [as Calificaciones del Oferente

La evidencia documentada de las Calificaciones del Oferente para ejecutar el
Contrato, si su Oferta es aceptada, deberd establecer a completa satisfaccién
del Contratante, que:

(a) el Oferente cumple con todos y cada uno de los Requisitos estipulados para
su Calificacidn en la Seccién 1ll, Criterios de Evaluacién de las Ofertas y de
Calificacidn de los Oferentes;

(b) el Oferente que no fabrique o produzca los Bienes a ser suministrados en el
pais del Contratante deberd presentar, si se requiere en los DDL, una
Autorizacion del Fabricante mediante el Formulario incluido en la Seccién
IV, Formularios de la Oferta, y

(c) el Oferente que no esté establecido comercialmente en el pais del
Contratante, si se requiere en los DDL, deberd estar o estard representado
en el pais del Contratante (si se le adjudica el contrato), por un Agente con
capacidad para cumplir las obligaciones de mantenimiento, reparaciones y
almacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condiciones del Contrato
ylo las Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia.

Periodo de Validez de las Ofertas

Las ofertas se deberdn mantener vilidas por el perfodo determinado en los
DDL, contado a partir de la fecha limite para la presentacién de ofertas
establecida por el Contratante. Toda oferta con periodo de validez menor seré
rechazada por el Contratante, por incumplimiento.

Este periodo de validez implicard las siguientes obligaciones por parte del
Oferente durante dicho plazo:

(a) mantener inalterables el precio de la oferta y las demés condiciones de
su oferta;
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20.3

20.4

21.

2141

(b) no retirar la oferta en el intervalo entre el vencimiento del plazo para
la presentacién de ofertas y la fecha de vencimiento de la validez
estipulado por él en e formulario de oferta;

(c) aceptar la correccién de errores aritméticos de su oferta, en caso de
existir, de conformidad con la Clausula 31 de las IAO;

(d) firmar el contrato conforme a la cldusula 43 de las IAO, en caso de ser
adjudicado; y

(e) suministrar la garantfa de cumplimiento de contrato, en caso de ser
adjudicado, de conformidad con la clausula 44 de las IAO.

Er circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de Validez de
la Oferta, el Contratante pocra solicitarle a los Oferentes que extiendan el
perfodo de la validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran por
escrito. Si se hubiera solicitado una Garantfa o Declaracién de Mantenimiento
de Oferta, de acuerdo a la Cldusula 21 de las IAO, ésta también deberd ser
prorrogada por el periodo correspondiente.

Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia
o Declaracién de Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que acepten la
solicitud de prérroga no se les pedira ni permitird que modifiquen sus ofertas,
con excepcion de lo dispuesto en la Subcldusula 20.3 de las IAO.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacién se retrasase por un
periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a partir del vencimiento del plazo
inicial de Validez de la Oferta, el precio del Contrato sera ajustado mediante la
aplicacion de un factor que serd especificado en la solicitud de prérroga. La
evaluacién de la oferta deberd basarse en el precio cotizado, sin tomar en
cuenta el ajuste mencionado.

Garantia de Mantenimiento de la Oferta

El Oferente deberd presentar como parte de su oferta una Garantfa de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de Garantfa de la Oferta, si asi se
estipula en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por la suma estipulada en los
DDL y denominada en la moneda del pais del Contratante, o en la moneda de la
Oferta, o en cualquier otra moneda de libre convertibilidad, y deberd:

(a) a opcidn del Oferente, adoptar la forma de una carta de crédito, o una
garantia bancaria emitida por una institucién bancaria, o una fianza
emitida por una aseguradora;

(b) ser emitida por una institucién de prestigio seleccionada por el Oferente
y ubicada en un pais elegible. Si la institucién que emite la garantia esta
localizada fuera del pa’s del Contratante, debera tener una sucursal
financiera en el pais del Contratante que permita hacer efectiva la
garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los formularios de la
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccion v,
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21.3

21.4

21.5

21.6

Formularios de la Oferta, u otro formulario aprobado por el Contratante
con anterioridad a la presentacién de la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del Contratante en caso de
tener que invocar las condiciones detalladas en la Clausula 21.5 de las IAO.

(e) serpresentada en original; no se aceptaran copias;

(f)  permanecer vélida por un periodo de 28 dias posteriores a la fecha limite
de la validez de las ofertas, o del perfodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Cldusula 20.2 de las IAQ; (a)

Si la Subcldusula 21.1 de las IAO exige una Garantfa de Mantenimiento de la
Oferta o una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que
no estén acompafiadas por una Garantia que sustancialmente responda a lo
requerido en la cldusula mencionada, serdn rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no
fueron seleccionadas serdn devueltas tan pronto como sea posible una vez que
el Oferente adjudicado haya suministrado su Garantfa de Cumplimiento, de
conformidad con la Cldusula 44 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podrd hacer efectiva o la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:

(a) un Oferente retira su oferta durante el perfodo de validez de la oferta
especificado por el Oferente en el Formulario de Oferta, salvo a lo
estipulado en la Subcldusula 20.2 de las IAC; o

(b) siel Oferente seleccionado no:
(i) firma el Contrato de conformidad con la Cldusula 43 de las IAQ;

(i) suministra la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la
Cldusula 44 de las IAQ;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de Mantenimiento
de la Oferta de una Asociacion en Participacién o Consorcio debera ser emitida
en nombre de la Asociacién en Participacién o Consorcio que presenta la oferta.
Si dicha Asociacion o Consorcio no ha sido legalmente constituido en el
momento de presentar la oferta, la Garantfa de Mantenimiento de la Oferta o
la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta deberd ser emitida en nombre de
todos los futuros socios de la Asociacién o Consorcio tal como se denominan en
la carta de intencién mencionada en el subpérrafo 7 del Formulario de
Informacion sobre el Oferente, incluido en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta.

21.7. Si en los DDL no se exige una Garantia de Mantenimiento de Oferta, y

(a) un Oferente retira su Oferta durante el periodo de tiempo de validez
sefialado por él en la Carta de la Oferta, con excepcion de lo dispuesto
en la Subcldusula 20.2 de las IAQ o
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(b) el Oferente seleccionado no firma el Contrato de conformidad con la
Cliusula 43 de las JAO, o no suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Cldusula 44 de las IAO;

El Prestatario podrd, si asi se dispone en los DDL, declarar al Oferente no elegible
para la adjudicacién de un contrato por parte del Contratante durante el periodo que
se estipule en los DDL.

22.

2241

22,2

223

23.
23.1

23.2

Formato y firma de la Oferta

El Oferente preparard un original de los documentos comprenden la Oferta,
segun se describe y especifica en las Subclausula 11.1 de las 1AO, asf como la IAO
1.1 de los DDL, y lo marcard claramente como “ORIGINAL”. Ademds, el
Oferente debera presentar el nimero de copias de la Oferta que se indica en
los DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia, el texto del original prevalecerd sobre el texto de copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser mecanografiadas o
escritas con tinta indeleble y estar firmadas por la persona autorizada para
firmar en nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas serén valides
solamente si llevan la firma o las iniciales de la persona que firma la Oferta.

PRESENTACION Y APERTURA PUBLICA DE LAS OFERTAS
Presentacion, Sello e ldentificacion de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o entregarlas
personalmente y tendrén la opcién de presentar sus ofertas electrénicamente,
si asi se indica en los DDL.

(a) Los Oferentes que presenten sus Ofertas personalmente o por correo
incluiran el original y cada copia de la Oferta, inclusive ofertas alternativas
si fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las 1AO, en sobres
separados, cerrados en forma inviolable y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que contengan el original y las copias
seran incluidos a su vez en un sobre unico. El resto del procedimiento sera
llevars a cabo de conformidad con lo estipulado en las Subcldusulas 23.2 y
23.3 de las I1AO.

(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas electrénicamente seguiran los
procedimientos indicados en los DDL, para la presentacién de dichas
Ofertas.

Los sobres interiores y el Sobre exterior que los contiene, deberan:
(a) llevar el nombre y la direccién del Oferente;

(b) estar dirigidos al Contratante y llevar la direccién indicada en la IAO 24.1de
los DDL;
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23.3

24.
244

24.2

25.
25.1

26.

26.1

26.2

26.3

(¢} llevar la identificacién especifica del proceso de Licitacién Publica indicado
en la Subdidusula 1.1 d) de las IAO y cualquier otra identificacién indicada
en los DDL, y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha y hora de Apertura de
las Ofertas especificadas de conformidad con la Subclusula 27.1delas 1AQ.

Si los Sobres exteriores no estan sellados e identificados como se requiere, el
Contratante no se responsabilizard sila Oferta se extravia o es abierta en forma
prematura.

Plazo para presentar las Ofertas

La direccién y fecha y hora limite fijadas por el Contratante para la recepcién de
las Ofertas, se indican en los DDL.

El Contratante podrd extender, a su discrecisn, el plazo para la presentacién de
las Ofertas mediante una enmienda al Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacion, de conformidad con la Clusula 8 de las IAO y en este caso, quedarin
sujetos a la nueva fecha prorrogada todos los derechos y obligaciones del
Contratante y los Oferentes, sujetos previamente a la fecha limite original para
presentar las Ofertas.

Ofertas tardias

El Contratante no considerara ninguna Oferta que llegue con posterioridad a [a
fecha y hora limite fijada en la IAO 24.1 de los DDL para la presentacién de las
Ofertas. Toda Oferta que reciba el Contratante después del plazo limite para la
presentacion de las Ofertas, serd declarada tardfa y rechazada y devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Retiro, sustitucién y modificacion de las Ofertas

Un Oferente podrd retirar, sustituir o modificar su oferta después de
presentada mediante el envio de comunicacién por escrito, de conformidad con
la Cldusula 26 de las 1AO, debidamente firmada por un representante
autorizado y deberd incluir una copia de dicha autorizacién de conformidad con
lo estipulado en la Subcldusula 22.2, con excepcién de la comunicacién de retiro
que no requiere copias. La sustitucion o modificacién correspondiente de la
oferta deberd acompafar dicha comunicacién por escrito. Todas las
comunicaciones referidas a este proceso deberén ser:

(a) presentadas de conformidad con las Cldusulas 22 y 23 de las |AO, con
excepcion de la comunicacién de retiro que no requiere copias y los
respectivos sobres deberdn estar claramente marcados “Retiro”,
“Sustitucién” o “Modificacion”, y

(b) recibidas por el Contratante antes de la fecha y hora limite fijadas para la
presentacion de las ofertas, de conformidad con la Cldusula 24 de las IAQ.

Las Ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Subcl4usula 26.1 de
las IAO, serdn devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

Ninguna Oferta podr3 ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo
comprendido entre la fecha limite para la presentacién de Ofertas y la
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27.
27.1

27.2

27.3

27.4

expiracién del perfodo de Validez de las Ofertas indicado por el Oferente en el
Formulario de la Oferta o cualquier extension, si la hubiese.

Apertura Publica de las Ofertas

El Contratante llevard a cabo el Acto publico de Apertura de Ofertas en la
direccién, fecha y hora establecidas en los DDL. El procedimiento para la
Apertura de Ofertas presentadas electrénicamente, si fueron permitidas, de
conformidad con la Subcldusula 23.1 inciso b) de las IAO, estard indicado en los
DDL.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se leerdn en voz alta
y el sobre con la Oferta correspondiente no serd abierto sino devuelto al
Oferente remitente. No se permitiré el retiro de ninguna Oferta a menos que la
~omunicacién de retiro pertinente contenga la autorizacién vélida para solicitar
el retiro y sea leida en voz alta en el Acto de Apertura de Ofertas. Seguidamente,
se abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leerdn envoz alta y se
intercambiard con la Oferta correspondiente que esta siendo sustituida; [a
Oferta sustituida no se abrird y se devolvera al Oferente remitente. No se
permitird ninguna sustitucién de Oferta a menos que la comunicacién de
sustitucién correspondiente contenga una autorizacién vélida para solicitar la
sustitucién y sea leida en voz alta en el Acto de Apertura de Ofertas.

Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abrirdn y leerdn en voz alta
con la Oferta correspondiente. No se permitird ninguna modificacién a las
ofertas a menos que la comunicacién de modificacién correspondiente
contenga la autorizacién vélida para solicitar la modificacién y sea lefda en voz
alta en el Acto de Apertura de Ofertas. Solamente se consideraran en la
evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de
Apertura de Ofertas.

Todos los demds sobres se abriran de uno en uno, leyendo en voz alta: el
nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los Precios de la Oferta,
incluyendo cualquier descuento u Ofertas alternativas; la existencia de la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta de requerirse; y cualquier otro detalle que el Contratante considere
pertinente. Solamente los descuentos y Ofertas alternativas leidas en voz alta
se consideraran en la evaluacién. Ninguna Oferta sera rechazada durante el
Acto de Apertura, excepto las ofertas tardias, de conformidad con la
Subcldusula 25.1 de las JAO.

El Contratante preparard un Acta del acto de Apertura de Ofertas que incluira
como minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro, sustitucién o modificacion;
el precio de la Oferta, por Lote si corresponde, incluyendo cualquier descuento
y Ofertas alternativas si estaban permitidas; y la existencia o no de la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta, si se requerfa. Se solicitard a los representantes de los Oferentes
presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del Acta ser3 distribuida a
los Oferentes que presentaron sus ofertas a tiempo y sera publicado en linea si
fue permitido ofertar electrénicamente.
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28.

28.1

28.2

28.3

29.
29.1

30.
30.1

30.2

EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS
Confidencialidad

No se divulgara informacidn a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada en el proceso licitatorio, acerca de la verificacidn,
analisis, evaluacion, comparacién de Ofertas y poscalificacion de los oferentes,
ni sobre el proceso relacionado con la aclaracion de las Ofertas o sobre las
recomendaciones relativas a la adjudicacicn.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante en la
Evaluacidn de las Ofertas y Calificacién de los Oferentes o en la Adjudicacién del
Contrato, podra resultar en el rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subcldusula 28.2 de las IAO, si durante el plazo
transcurrido entre el acto de Apertura de las Ofertas y la fecha de Adjudicacién
del Contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante sobre
cualquier asunto relacionado con el proceso licitatorio, en todos los casos
deberd hacerlo por escrito.

Aclaraciéon de las Ofertas

Para facilitar el proceso de revisién, evaluacién y comparacién de las Ofertas y
poscalificacion de los oferentes, el Contratante podr4 solicitar, a su discrecién,
a cualquier Oferente aclaraciones sobre el contenido de su Oferta. No se
consideraran aclaraciones presentadas por los Oferentes cuando éstas no sean
en respuesta a una solicitud del Contratante. La solicitud de aclaracién por el
Contratante y la respuesta del Oferente deberan ser hechas por escrito. No se
solicitard, ofrecerd o permitird cambios en los precios o en la esencia de las
Ofertas, excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por el Contratante en la Evaluacién de las Ofertas, de conformidad
con la Cldusula 31 de las IAO.

Cumplimiento de las Ofertas

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente a lo establecido en el
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, el Contratante se basara en el
contenido de la propia Oferta.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente a los requisitos del Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacidn es la Oferta que satisface la totalidad de los
términos, condiciones y Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia
estipuladas en dicho documento sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

Una desviacion, reserva u omisién significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento
de los bienes, servicios diferentes de consultoria yfo servicios conexos
especificados en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién; o
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30.3

31
311

31.2

313

31.4

(b) limita de una manera sustancial, contraria a lo establecido en el Pliego de
Bases y Condiciones de la Licitacion, los derechos del Contratante u
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato, o

(c) de rectificarse, afectarfa injustamente la posicién competitiva de los otros
Oferentes que presentan Ofertas que se ajustan sustancialmente al Pliego
de Bases y Condiciones de la Licitacion.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de
la Licitacién, debera ser rechazada por el Contratante y el Oferente no podra
ajustarla posteriormente mediante correcciones de las desviaciones, reservas u
omisiones significativas.

Diferencias, omisiones y errores

Si una Oferta se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacidn, el Contratante podra dispensar alguna diferencia u omisién cuando
ésta no constituya una desviacién significativa.

Cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones
dela Licitacién, el Contratante podrd solicitarle al Oferente que presente dentro
de un plazo razonable, informacion o documentacién necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no significativos de
documentacién. Dichas omisiones no podran estar relacionadas con ningun
aspecto esencial del Precio de la Oferta o de los requisitos especificados para
los bienes, servicios diferentes de consultoria yfo servicios conexos y la
Calificacidn de los Oferentes. Si el Oferente no cumple con la peticién, su oferta
podrd ser rechazada.

Para permitir que la Oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacién, et Contratante corregird errores aritméticos de la
siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total que se ha
obtenido multiplicando el precio unitario por la cantidad correspondientes,
prevalecerd el precio unitario y se corregira el precio total, a menos que, a
juicio del Contratante, hubiera un error evidente en la expresién del punto
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el total cotizado
para ese rubro y se corregira el precio unitario;

(b) sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales,
los subtotales prevalecerdn sobre el total y este Gltimo deberd ajustarse;

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto
expresado en palabras, a menos que este Ultimo corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevalecerdn las cantidades en cifras, de
conformidad con los parrafos (a) y (b) precedentes.

Si el Oferente que presentd la oferta evaluada como la mas baja no acepta la
correccién de los errores subsanables, su Oferta serd rechazada.
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32.
32.1

32.2

33.
33.1

33.2

333

34.
341

35
3541
36.
36.1

36.2

36.3

Examen preliminar de las Ofertas

El Contratante examinara todas las Ofertas para confirmar que todos los
documentos y la documentacién técnica solicitada en fa Clausula 11 de las IAO y
1alAO 11.1 de los DDL, han sido suministrados y determinara si cada documento
entregado estd completo.

El Contratante confirmard que los siguientes documentos e informacién han
sido proporcionados con la Oferta. Si cualquiera de estos documentos o
informacidn faltaran, la Oferta serd rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Subcldusula 12.1 de las IAO;
(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subcldusula 12.2 de las 1AQ; y

(c) Garantfa de Mantenimiento de la Oferta o Declaracién de Mantenimiento
de la Oferta, de conformidad con la Cldusula 21 de las 1AO, si corresponde.

Examen de los Términos y Condiciones. Evaluacién Técnica

El Contratante examinard todas las Ofertas para confirmar que todas las
estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido aceptadas por el
Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.

El Contratante evaluara los aspectos técnicos de la Oferta presentada en virtud
de la Cldusula 18 de las IAQ, para confirmar que todos los requisitos estipulados
en la Seccién VI, Lista de Requisitos, han sido cumplidos sin ninguna desviacién
o reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones y efectuada la
evaluacion técnica, el Contratante establece que la Oferta no se ajusta
sustancialmente a los Pliegos de Bases y Condiciones de la Licitacién, de
conformidad con la Clausula 30 de las IAQ, la Oferta serd rechazada.

Conversién a una sola moneda

La evaluacién de ofertas se realizard en la moneda establecida en l1a 1AQ 10.1 de
los DDL.

Preferencia Nacional
La Preferencia Nacional no sera un factor de evaluacion.
Evaluacién de las Ofertas

El Contratante evaluara todas las ofertas que se determine que hasta esta etapa
de la evaluacién se ajustan sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de
la Licitacién.

Para evaluar las ofertas el Contratante utilizard Gnicamente los factores,
metodologias y criterios definidos en [a Cldusula 36 de las IAO. No se permitira
la aplicacién de ningun otro factor, metodologia o criterio.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante considerara lo siguiente:
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36.4

36.5

37.
374

38.
38.1

38.2

(a) Ia evaluacién se hara por articulos (bienes, servicios diferentes de
consultoria yfo servicios conexos) o Lotes de la manera como se
especifique en los DDL; el Precio cotizado, de conformidad con la Clausula
14 de las IAQ;

(b) el ajuste del Precio por correcciones de errores aritméticos, de
conformidad con la Subclausula 31.3 de las IAQ;

(c) el ajuste del Precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la
Subcldusula 14.4 de las IAQ;

{d) ajustes debidos a la aplicacion de los criterios de evaluacidn especificados
en los DDL, de entre los indicados en la Seccién [ll, Criterios de Evaluacion
y Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacién de un Margen de Preferencia, si
corresponde, de conformidad con la Cldusula 35 de las IAO.

_a evaluacién de una Oferta requerird que el Contratante considere otros
factores, ademas del Precio cotizado, de conformidad con la Cldusula 14 de las
AO. Estos factores estaran relacionados con las caracteristicas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los bienes, servicios diferentes de
consultorfa yfo servicios conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los
hubiere, se expresaran en términos monetarios para facilitar la Comparacion de
las Ofertas, a menos que se indique lo contrario en la Seccion 11|, Criterios de
Zvaluacién y Calificacién. Los factores, metodologias y criterios que se apliquen
seran los especificados en la Subcldusula 36.3 (d) de las 1AO.

Si asf se indica en los DDL, estos Pliegos de Bases y Condiciones de 1a Licitacion
permitirdn que los Oferentes coticen Precios separadas por uno o méas Lotes y
permitiran que el Contratante adjudique uno o varios Lotes a mas de un
Oferente. La metodologia de evaluacién para determinar la combinacion de
Lotes evaluada como la mas baja, estd detallada en la Seccién Iil, Criterios de
Evaluacidn de las Ofertas y Calificacion de los Oferentes.

Comparacion de las Ofertas

El Contratante comparara todas las Ofertas que cumplen sustancialmente con
los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién,
para determinar la oferta evaluada como la mas baja, de conformidad con la
Clausula 36 de las IAQ.

Poscalificacion del Oferente

El Contratante determinard, a su entera satisfaccion, si el Oferente que ha
presentado la oferta evaluada como la mas baja y cumplido sustancialmente con
los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién,
esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basara en el examen de la evidencia documentada de
las calificaciones del Oferente que éste ha presentado, de conformidad con la
Clausula 19 de las 1AQ.
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn |. Instrucciones a los Oferentes

38.3

39

39.1

40.
40.1

Una determinacién afirmativa serd un requisito previo para la adjudicacién del
Contrato al Oferente. Una determinacién negativa resultard en el rechazo de la
Oferta del Oferente, en cuyo caso el Contratante procederd a determinar si el
Oferente que presentd la siguiente oferta evaluada como la més baja y cumplido
sustancialmente con los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacidn, estd calificado para ejecutar el Contrato en forma
satisfactoria.

Derecho del Contratante a aceptar y rechazar cualquier Oferta o todas las
Ofertas

El Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, de
anular el proceso licitatorio y rechazar todas las Ofertas en cualquier momento
antes de adjudicar el Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna
ante los Oferentes.

ADJUDICACION DEL CONTRATO
Criterios de Adjudicacién

El Contratante adjudicard el Contrato al Oferente cuya Oferta haya sido
determinada la oferta evaluada como la mds baja y cumple sustancialmente con
los requisitos del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion, siempre y
cuando el Contratante determine que el Oferente esta calificado para ejecutar
el Contrato satisfactoriamente.

41. Derecho del Contratante a variar las cantidades en el momento de la adjudicacién

1.1

42.
42.1

42.2.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Contratante se reserva el derecho a
aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y/ o Servicios Conexos
especificados originalmente en la Seccidn VI, Lista de Requerimientos, siempre
y cuando esta variacién no exceda las cantidades indicadas en los DDL y no
altere los Precios Unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta y el
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.

Notificacion de Adjudicacién del Contrato

Antes de la expiracién del periodo de Validez de las Ofertas, el Contratante
notificard por escrito al Oferente seleccionado que su Oferta ha sido aceptada.

El Contratante notificard por escrito a los oferentes los resultados de la
evaluacidn y adjudicacién del contrato y publicara los resultados de la licitacién
en Jos mismos medios en donde se publicé el Llamado a Licitacién, identificando
la oferta y nimero de lotes y la siguiente informacién: (i) nombre de todos los
Oferentes que presentaron ofertas; (ii) [os precios que se leyeron en voz alta en
el acto de apertura de las ofertas; (iii} nombre de los Oferentes cuyas ofertas
fueron evaluadas y precios evaluados de cada oferta; (iv) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v)
nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracién y
un resumen del alcance del Contrato adjudicado. Después de la publicaciéon de
la adjudicacién del Contrato, los Oferentes no favorecidos podran solicitar por
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42.3.

43.
431

43.2.

43.3.

44.
44.1

44.2

escrito al Contratante explicaciones de las razones por las cuales sus ofertas no
fueron seleccionadas. El Contratante, después de la adjudicacion del Contrato,
respondera prontamente y por escrito a cualquier Oferente no favorecido que
solicite dichas explicaciones.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el formulario del Contrato
suscripto y la garantia de cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de
las 1AQ, el Contratante informard inmediatamente a cada uno de los Oferentes
no seleccionados y les devolverd su garantia de oferta, de conformidad con la
Clausula 21.4 de las 1AQ.

Firma del Contrato

Inmediatamente después de la notificacién de adjudicacion, el Contratante
enviara al Oferente seleccionado el Contrato y las Condiciones Especiales del
Contrato.

Salvo otra disposicion en los DDL, el Oferente seleccionado tendra un plazo de
10 dfias después de la fecha de recibo del formulario del Contrato para firmarlo,
fecharlo y devolverlo al Contratante. Para dicho efecto, dentro del término de
los 8 dias siguientes a la fecha de la notificacion de adjudicacién, entregara al
Contratante todos los documentos requeridos previamente a la suscripcion del
contrato, tal como se detallan en los DDL.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato firmado y la garantfa de
zumplimiento de conformidad con la Cldusula 44 de las IAQ, el Contratante
informara inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados y les
devolverd su garantfa de Mantenimiento de la oferta, de conformidad con la
Clausula 21.4 de las I1AO.

Garantia de Cumplimiento del Contrato

Dentro de los ocho (8) dias siguientes al recibo de la notificacién de
adjudicacién de parte del Contratante, el Oferente seleccionado deberd
oresentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las
CGC, utilizando para dicho propdsito el formulario de Garantfa de Cumplimiento
de Contrato incluido en la Seccién X, Formularios del Contrato u otro
formulario aceptable para el Contratante.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacién de la Garantia de
Cumplimiento mencionada anteriormente o no firma el Contrato, esto
constituird bases suficientes para anular la adjudicacién del contrato y hacer
efectiva la Garantfa de Mantenimiento de la Oferta o ejecutar la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Contratante podrd adjudicar el
Contrato al Oferente calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente
cuya oferta sea evaluada como la siguiente mas baja y se ajuste sustancialmente
a los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién
v que el Contratante determine que estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién Il. Datos de la Licitacién

SECCION I
DATOS DE LA LICITACION (DDL)

Los Datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes, servicios

diferentes de consultoria y/o servicios conexos

que hayan de adquirirse,

complementardn, suplementardn o enmendardn las disposiciones en las Instrucciones a

los Oferentes (IAQ). Las estipulaciones aqui contenidas prevalecerdn sobre las
disposiciones en las IAQ.

Cliusula IAO

A. Disposiciones Generales

1AO 1.1

El Contratante es: EMPRESA ELECTRICA QUITO

El nombre y nimero de identificacién de la LPN son: LICITACION
PUBLICA NACIONAL N° BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030

CONTRATACION DE SERVICIO DE CAPACITACION
REDES DE MEDIA TENSION

EMPALMES EN

El ndmero, identificacién y nombre de los Lotes que comprenden esta
LPN son: RSND [1-264-LPN-S-BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030

SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA TENSION

Los lotes {de corresponder) que comprenden esta LPN se detallan a
continuacion:

60 DIAS
CALENDARIO
CONTADOS A
PARTIRDE LA
SERVICIO DE EMISION DE
SERVICIO _ DE | CAPACITACION :. AZAL,«;"E; AF;A?)? LA ORDEN DE
CAPACITACION |EMPALMES EN LAS EMPRESAS INICIO
EMPALMES EN REDES’DE MEDIA ELECTRICAS DE DETERMINAD
REDESIDE MEDIA | TENSION, PARA DISTRIBUCION A ENTRE EL
TENSION AL MENOS 100 DEL PAS ADMINISTRA
FUNCIONARIOS. DOR Y EL
PROVEEDOR
Y UNA VEZ
SUSCRITO EL
CONTRATO

El Llamado a LPN es para:SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE
MEDIA TENSION
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién 11. Datos de la Licitacién

1A0 2.1 El Prestatario es: Republica def Ecuador
El préstamo del Banco es: 3494/OC-ECy 3494/CH-EC
Namero: EC-L1147
Fecha: 30 de septiembre de 2015
Cldusula IAO B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion
IAO 7.1 La direccién del Contratante para solicitar aclaraciones es:

Direccién: Av. 10 de agosto E1-24 y Bartolomé de las Casas
Edificio: Las Casas

Departamento: Sexto piso, oficing de la Direccidn de Contratacion
Publica.

Ciudad: Quito
Pais: Ecuador
Correo electrénico: procesos.bidz.eeq@eeq.com.ec

(édigo postal: 170519

Cldusula IAO

C. Preparacion de las Ofertas

IAOQ 1041

El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es: espafiol

1AQO 10.2

Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de la
Oferta pueden estar en espariol.
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IAO 1.1 a) Toda la informacién solicitada en la cldusula 11 de las IAO debers ser
presentada por los oferentes con las consideraciones que a continuacién
se detallan:

PERSONA JURIDICA NACIONAL:

Copia de los estatutos de constitucion y de corresponder, la modificacién
y copia de la cédula de ciudadania del representante legal.

PERSONA JURIDICA EXTRANJERA:

Documentos de constitucidn que justifique la personerfa juridica, y de
corresponder, el documento de la modificacién, asf como los documentos
quejustifique [a representacidn legal emitida por la autoridad competente
del pais de origen y del documento de identidad del representante legal.

APCA CONSTITUIDA:

Copia de la escritura de constitucion del APCA, copia de la cédula de
ciudadania o documento de identidad del representante.

APCA POR CONSTITUIRSE

Convenio de asociacion y copia de los documentos anteriormente
descritos para personas juridicas sean estas nacionales o extranjeras.

Conforme asi lo expresan las Politicas para Adquisicién de Bienes y

Obras del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), las Asociaciones

en participacién, consorcio o asociacion (APCA), se entienden
lusi : i .

Para participar en el presente procedimiento no se requiere registro o
precalificacién alguno por parte de los posibles oferentes.

1A0 1.1f) [indique los documentos adicionales a los de la clusula 11] No aplica
1AO 13.1 Se permite [a presentacidn de Ofertas Alternativas: No
IAO 14.7 i) El lugar de entrega es: Capacitacidn Virtual, pero sincrénica, es decir con

interaccién en tiempo real entre los participantes y el instructor (o
instructores), en plataformas Webex, ZOOM, MS TEAM O Similar.

IAO 14.8 Los precios cotizados por el Oferente no serdn ajustables.
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IAO 14.9 Los precios cotizados para cada lote deberan corresponder por lo
menos al [indique la cifra] % de los articulos (bienes, servicios diferentes
de consultoria yjo servicios conexos) listados para cada lote.

Los precios cotizados para cada articulo de un lote deberan
corresponder por lo menos a un [indicar cifra] % por ciento de las
cantidades especificadas de este articulo dentro de este lote. No aplica.

JAO 15.1 La moneda del Pais del Contratante es Ddlares de los Estados Unidos de
América.

IAO 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para
efectos de la dezerminacién y cotizacién de los repuestos) es: No aplica.

1AC 19.1{b) Autorizacién del Fabricante: “No se requiere”

IAO 19.1(c) Servicios posteriores a [a venta: “No se requieren”

1AO 20.1 El plazo de Validez de la Oferta sera: 60 dfas.

1AO 21.1 La oferta deberd incluir una Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta, utilizando los formularios incluido en la Seccién IV Formularios
de la Oferta.

I1AO 21.2 El monto de la Garantia de la Oferta es: No aplica

1AO 21.7 Si el Oferente incurre en algunas de las acciones mencionadas en los
subpdrrafos (a) o (b) de esta disposicién, el Prestatario declarara al
Oferente inelegible para que el Contratante le adjudique contratos por
un periodo de Tres afios.

JAO 22.1 El oferente presentard su oferta en formato fisico y adjuntard dos
copias(s). Adjuntard también una copia en formato en soporte magnético
(CD} o digital (memoria USB) no editable.

Clausula IAO D. Presentacién y Apertura de Ofertas

IAO 23.1 Los Oferentes no podrdn presentar Ofertas electronicamente.

IAO 23.1(b) De ser posible la presentacidn electrénica, se debe consignar el
procedimiento.
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IAO 23.2 (c)

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacién:

Nombre del Oferente: [Indicar nombre]
Direccidn: [describir direccidn exacta del Oferente]

Nombre del Programa: Programa de Reforzamiento del Sistema Nacional
de Distribucién Eléctrica it (PRSND BID I1).

Ndmero del Llamado a Licitacién Publica Nacional: BID2-RSND-EEQ-R!-
SNC-030, NUMERO SEPA: RSND 1I-264-LPN-S-BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030.

SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA TENSION

No abrir antes 18 de noviembre de 2022

IAO 24.1

Para propdsitos de la presentacidn de las Ofertas, la direccién del
Contratante es: Av. 10 de agosto E1-24 y Bartolomé de las Casas

Atencidn: Mgs. Elba Soledad Melo Cevallos

Direccién: Av. 10 de agosto E1-24 y Bartolomé de las Casas

Numero del Pisof Oficina: Sexto piso, oficina de la Direccién de
Contratacion Pdblica.

Ciudad y Cddigo postal: Quito-170519

Pais: Ecuador

La fechay la hora limite para la presentacién de las Ofertas seran:
10:00 am

18 de noviembre de 2022

1AO 27.1

La apertura de las Ofertas tendrd lugar en: .4v. /0 de agosio E{-24 y
Barrolomé de las Cusax

Fecha: 18 de noviembre de 2022
Hora: 12:00:00 PM

Si se permite la presentacidon electrénica de las Ofertas, de conformidad
con la Subcldusula 23.1 inciso (b) de 1AO, los procedimientos especificos
para la Apertura de dichas Ofertas seran: No aplica.

Clausula IAO

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas
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1AO 36.3 (a) La evaluacién se hara por SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN
REDES DE MEDIA TENSION
Las ofertas serdn evaluadas por articulos y el Contrate comprenderd el
articulo adjudiccdo al Oferente Seleccionado
IAO 36.3 (d) Los otros factores a utilizar por el Contratante para la Evaluacién de
Ofertas, ademas del precio cotizado y los ajustes que correspondan por
la aplicacién de las Cldusulas anteriores, serdn:
(a) Desviacién en el Plan de Entregas: NO
(b) Desviacién en el Plan de Pagos: NO
(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos
obligatorios y servicio: NO
(d) Disponibilidad en el pais del Contratante de los repuestos y
servicios posteriores a la venta, para el equipo ofrecido en la
Propuesta: NO
(e) Costos estimados de operacién y mantenimiento durante la vida
util del equipo NO
(f) Rendimiento y productividad del equipo ofrecido: NO
IAC 36.5 Los Oferentes “no podrdn” cotizar precios separados por uno o mas
Lotes.
Clausula [AO F. Adjudicacion del Contrato
IAC 411 Las cantidades podrdn aumentarse, como méximo. No aplica
Las cantidades podran reducirse, como maximo. No aplica
No es de aplicacién en contratos para suministros o para la prestacién
de servicios de cumplimento sucesivo.
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién II. Datos de I3 Licitacién

1AO 43.2

El Contrato se suscribird dentro de quince (15) dias siguientes a la
adjudicacién, y una vez que el Oferente seleccionado haya entregado los
documentos que se requieren por el Contratante a continuacién:

a)

b)
c)

d)

e)

La documentacion institucional que haya sido presentada en copia simple
deberd ser presentada en original o notariada segtin corresponda.

Constancia de vigencia de Poderes del Representante Legal del
Oferente que firmard el Contrato.

Documento de identidad del Representante Legal del Oferente

En el caso de un Consorcio, ademds de lo sefialado en el literal ayb
precedentes para cada uno de los Integrantes, deberd presentar el
documento de constitucién de Consorcio v la designacion del
Representante Comtin autorizado por los Representantes Legales de
las Firmas Consorciadas para suscribir el Contrato.

En caso de proveedor extranjero, designacion de un representante
domiciliado en el pais con facultades suficientes para contraer
obligaciones contractuales en su nombre y representacion.

Garantfa de Cumplimiento de Contrato, a favor del Contratante, segtin
lo establecido en el numeral 17.1 de las CGC.




Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién V. Formularios

SECCION i
CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION

1. Criterios de Evaluacién (IAO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Contratante debera considerar, ademds del
precio cotizado, de conformidad con la Subclausula 14.6 de las JAQ, uno 0 mas
de los siguientes factores estipulados en las Subclausulas 36.3 (d)delas IAC e
(IAO 36.3(d)) de los DDL, aplicando los métodos y criterios indicados a
continuacién:

(@)

(b)

()

(d)

(e)

)

Plan de Entregas. [No Aplica]

Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberdn ser entregados dentro del
plazo aceptable estipulado en el Plan de Entregas de la Seccion VI, (después
de la fecha mds temprana y antes de la fecha final, incluyendo ambas fechas).
No se otorgard crédito por entregas anteriores ala fecha mds temprana y las
ofertas con propuestas de entrega posteriores a la fecha final se considerardn
que no cumplen con lo solicitado. S6lo para propésitos de evaluacién y segun
se especifica en la Subcldusula (IAO 36.3 (d)) de los DDL, se adicionard un
ajuste al precio de las Ofertas que ofrezcan entregas después de la “Primera
Fecha de Entrega”, dentro del plazo aceptable indicado en el Plan de Entregas.

Variaciones en el Plan de Pagos.

No Aplicd
Costo de reemplazo de_los principales componentes de reemplazo
repuestos obligatorios y servicios.

No Aplica
Disponibilidad en el_pais _del Contratante de repuestos rvici ara
equipos ofrecido la licitacié ués de la venta.

No Aplica

sélo a los efectos de la evaluacién, se sumard al Precio de la Oferta una
suma equivalente al valor que le costaria al Contratante establecer las
instalaciones de servicio y existencias de repuestos minimas, como se
detalla en la Subcldusula (IAO 36.3 (d)) inciso (d) de los DDL, si la misma
fuera cotizada por separado.

esti os racion y mantenimiento.
Mo Aplica

Costos de operacién y mantenimiento. Sélo a los fines de la evaluacion, se
sumar4 al Precio de la Oferta un ajuste equivalente al costo de operacién y
mantenimiento durante 'a vida atil de los Bienes, si asi se establece en la
Subcldusula (IAO 36.3 (d)) inciso ) de los DDL. El ajuste serd evaluado de
conformidad con la metodologia estipulada en la Subcldusula (IAO 36.3 (d))
inciso (e) de los DDL.

Desempeiio y productividad del equipo.
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No Aplica
(h) Criterios especificos adicionales.
No Aplica
Contratos Miiltiples (IAO 36.6) [No Apfica]

El Contratante adjudicara contratos multiples al Oferente que ofrezca la
combinacién de ofertas que sea oferta evaluada como la mas baja (un contrato
por oferta) y que cumpla con los criterios fijados en el siguiente numeral 4.
Requisitos para Calificacién Posterior.

El Contratante:

(3) evaluard solamente los Lotes o contratos que contengan las cantidades de
articulos por Lote que se establecen en la Subcldusula 14.8 de las 1AQ.

(b) tendré en cuenta:
(i) la oferta evaluada como la més baja para cada Lote; y

(i) la reduccién de precio por Lote y la metodologfa de aplicacién que
ofrece el Oferente en su oferta.

Requisitos para Calificacién Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segun lo
establecido en la Subclausula 37.1 de las IAO, el Contratante efectuari la
calificacion posterior del Oferente de conformidad con lo establecido en la
Clausula 38 de las IAO, empleando dnicamente los requisitos aqui estipulados.
Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podrdn ser
utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.

(a) Capacidad financiera.

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre
su cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

Tl Ll 0S:

El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos libres de otros
compromisos contractuales del Oferente seleccionado deberi ser de:
$34.000,00; contados a partir del afio 2017 a la publicacién del proceso.

Los oferentes podran acreditar el monto requerido a través de lineas de
crédito aprobadas o estados de cuenta. El monto no podr4 ser acreditado
a través de anticipos contractuales no devengados.

FACTURACION PROMEDIO ANUAL:
El multiplo es: 0.50 del presupuesto referencial
El perfodo es: diltimos 5 afios.

Para acreditar este requisito deber4 adjuntar los siguientes documentos
de respaldo:
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Copias de contratos legalizedos que los oferentes hayan suscrito con
objetos contractuales similares o afines al proceso, Actas de entrega
Recepcidn Definitiva y facturas emitidas con cargo a dichos contratos.

(b) Experiencia y Capacidad Técnica.
EXPERIENCIA COMO CONTRATISTA PRINCIPAL:

El nimero de contratos/drdenes de trabajo/drdenes de compra es: 2
Naturaleza, tipologia y complejidad de la experiencia a presentar:

Capacitacion en empalmes en redes de media tension (10% del valor del
contrato y con relacién al objeto de contratacicn).

El periodo es: 5 aios

Para acreditar este requisito deberd adjuntar la siguiente informacion de
respaldo:

En el caso de bienes y/fo servicios prestados al sector privado: Copias simples
de Actas de Entrega Recepcidn, Ordenes de compra, Facturas canceladas o
los certificados que correspondan, describiendo el monto y fecha de inicio y
terminacién del contrato efectivamente ejecutado. El certificado debera ser
emitido dnicamente por [a entidad contratante.

Tratandose de experiencia en el sector publico: copias simples del Acta de
Entrega-Recepcion, Ordenes de compra, Facturas canceladas y/o Certificado
emitido por la entidad contratante.

DISPONIBILIDAD DE_EQUIPQ DE COMPUTO _Y HERRAMIENTAS DE
CAPACITACION:

El equipo de cémputo que deber4 disponer de las caracteristicas minimas de
acuerdo a lo recomendado por la herramienta colaborativa que ser4 usada
para los eventos virtuales de capacitacién; ademas la herramienta debers
cumplir con lo siguiente:

DESCRIPCION CARACTERISTICAS MINIMAS CAPACIDAD
Plataformas » Disponitie 24 horas al dia 7 horas a Ju
Wezhex, ZOOM, MS semand durante lg efecucion del
TEAMS o similar, taller.
dende se © Posibilidad de acceso desde cualquier
desarrollardn los exploracor en sistemas operativos ,
conponentes de lg Microsoft [ Linux y Macg Os. Hasta .200
capacitacion. Esta e Garantizar que se podrdn conectar Lsuarios
plataforma debe todos los participantes hasta una simultdneos
incluir fa capacitacion de 200 personas, de
posibilidad de manerg concurrente sin que la
acceder a videos disponibiidad del contenido, calidad
pregrabados y de audio o video se vean degradadas.
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DESCRIPCIGN

CARACTERISTICAS MINIMAS

CAPACIDAD

desarrotar foros
de discusién sobre
fos temas a tratar,

-La plataforma debe incluir la
posibilidad de realizar evaluaciones
en lfnea de manera automatizada con
pruebas de tipo opcidn mditiple.

Material digital residente en el
repositorio para daceeso d 200
participantes. Este material debe
estar listo 5 dias antes del inicio del

evento

Para verificar la disponibilidad de la herramienta, la Entidad

Contratante tomard en cuenta los siguientes aspectos:

a) Se verificara la disponibilidad del equipo de cdmputo con los
periféricos necesarios para la ejecucion de las capacitaciones (camara,
micrdfono, parlante, etc), y no su propiedad.

b) Los oferentes deberdn presentar la documentacién referente a la
disponibilidad de las licencias o servicios de acceso autorizados a la
herramienta colaborativa que serd utilizada en los eventos de
capacitacién.

c) No se aceptara el uso de herramientas de uso libre, que no garanticen
la estabilidad de la conexion.

PERSONAL TECNICO CLAVE:

El potencial oferente deberd acreditar que cuenta con el siguiente personal:
(Formulario N° 10).

PARTICIPACION
CARGO A EJERCER TITULO PROFESIONAL CANTIDAD ENEL
PROYECTQ
ADMINISTRADOR O . .
micronoe | oMl |
PROYECTO
COORDINADOR Tercer nivel f Licenciado en
ESPECIALIZADOEN segunda ensefianzd 1 75%
TALLERES D.E educacion o afines.
CAPACITACION
Tercer nivel en Ingenietia
Eléctrica, Electrdnica,
CAPACITADOR Telecomunicaciones, Redes
ESPECIALISTAEN de Comunicaciones, 1 100%
EMPALMES EN REDES Sistemas de Informacién o
afines al objeto de la
contratacidn.
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PERFILES PROFESIONALES
ADMINISTRADOR O DIRECTOR DEL PROYECTO:

El profesional asignado como ADMINISTRADOR O DIRECTOR DEL PROYECTO
debe acreditar experiencia especifica como Director y/o Coordinador en
proyectos de Servicios de Capacitacion y su participacién debid alcanzar 30%
del valor del contrato y con relacién al objeto de contratacién.

COORDINADOR ESPECIALIZADO EN TALLERES DE CAPACITACION

El profesional asignado como COORDINADOR ESPECIALIZADO EN TALLERES
DE CAPACITACION debe acreditar experiencia especifica como Director yfo
Coordinador en proyectos de Servicios de Capacitacion y su participacion
debid alcanzar 25% del valor del contrato y con relacion al objeto de
contratacién.

CAPACITADOR ESPECIALISTA EN EMPALMES EN REDES

Ef profesional asignado ccmo CAPACITADOR ESPECIALISTA EN EMPALMES
EN REDES debe acreditar experiencia especffica como Director yfo
Coordinador en proyectos de Servicios de Capacitacion ¥ su participacion
debid alcanzar 10% del valor del contrato ¥ con relacion al objeto de
contratacion.

Para acreditar este requisito deber4 adjuntar la siguiente informacién de
respaldo:

Como requisito indispensable de la formacién académica del CAPACITADOR
ESPECIALISTA EN EMPALMES EN REDES, se requiere la presentacidn del
CERTIFICADO CALIFICACION CAPACITADOR INDEPENDIENTES EMITIDO
POR UNA ENTIDAD ACREDITADA.

En el caso de trabajos prestados al sector privado: Copias simples de Actas
de Entrega Recepcidn o certificados emitidos por la entidad contratante,
describiendo el monto, fecha de inicio y terminacion del trabajo
efectivamente ejecutado y objeto del trabajo.

En el caso de trabajos prestados en relacién de dependencia: Copias simples
de Certificados emitidos por la entidad para la cual trabajé en relacién de
dependencia, describiendo el monto, fecha de inicio y terminacién del
trabajo efectivamente ejecutado y objeto del trabajo.

Tratandose de experiencia en el sector publico: Copias simples de Actas de
Entrega Recepcién o certificados emitidos por la entidad contratante,
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describiendo el monto, fecha de inicio y terminacién del trabajo
efectivamente ejecutado y objeto del trabajo.

Todos los requisitos consignados en el apartado d) de este numeral, son
obligatorios y deben tener respaldo documental. Una oferta serd
descalificada en cualquier momento del proceso, si se comprobare
falsedad o adulteracion de la informacién presentada.

Presentacién en Copia Simple: La documentacién puede ser presentada en copia
simple, en tal caso la copia debera ser legible. En caso de resultar adjudicatarios se
debera presentar debidamente certificada por notario publico y legalizada si
correspondiere.
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SECCION IV
FORMULARIOS DE LA OFERTA

Formulario o1. Formulario de Informacién sobre el Oferente

Licitacion Piblica Nacional LPN No: BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030
Titulo de la adquisicién: [insertar el titulo]
identificador SEPA: RSND il-264-LPN-5-BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030
Fecha: [insertar la fecha]
Sefiores
Empresa Eléctrica Quito
Presente.-

De mi consideracion:

1. Nombre juridico del Oferente: [indicar el nombre juridico del Oferente].

2. Si se trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA),
nombre juridico y nacionalidad de cada miembro: findicar el nombre juridico y
nacionalidad de cada miembro de la APCA, identificando al socio Representante]

3. [Pa’s donde estd constituido el Oferente en la actualidad] o [Nombre del Pais de
constitucién de cada miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Ascciacién (APCA)]: [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actuatidad]

4. [Ano de constitucién del Oferente] o [afio de constitucién de cada rmiembro de la
Ascciacign en Participacion, Corsorcio o Asociacién (APCA)]: [indicar el afio de
constitucion]

5. Direccidn juridica del Oferente en el pafs donde estd constituido: [indicar ia
Direccién juridica del Oferente en el pais donde estd constituido]

6. [Informacion del Representante autorizado del Cferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccidén: [indicar la direccion del representante autorizaclo]
Numeros de teléfono: [indicar nimeros de teléfono del representante]
Direccion de correo electrdnico: {indicar direccién de correo electrénico del

representante]
7- Se adjuntan copias de los siguientes documentos:

¢ Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo anterior, y de
conformidad con las Subcldusulas 4.1y 4.2 de las 1AQ.
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* Sise trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién
(APCA), carta de intencién de formar la APCA, o el Convenio de APCA, de
conformidad con la Subcldusula 4.1 de las IAO.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidn:
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Formulario 02. Formulario de la Oferta

Licitacién Pablica Nacional LPN No: BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030

Titulo de la adquisicién: [insertar el titufo]
Identificador SEPA: RSND 11-264-LPN-5-BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030

Fecha: [insertar la fecha]

Sefiores

Empresa Eléctrica Quito

Presente.-

De mi consideracion:

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(@)

(b)

(d)

(e)

()

(8

Hemos examinado y no hallamos objecién alguna al Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacién, incluso sus Aclaraciones y Enmiendas No. [indicar el
nimero y la fecha de emision de cada boletin de aclaraciones y enmiendas];

Cfrecemos proveer los siguientes bienes, servicios diferentes de consuitoria yfo
servicios conexos de conformidad con el Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacién y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Bienes
[indicar una descripcidn breve e los bienes, servicios diferentes de consultorfa yfo
SErvicios conexos.

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el
rubro (d) a continuacién es: US4. [indique el monto en cifras y en letras] ddlares
de los Estados Unidos de América, incluido el valor del IVA.

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran
aplicables: [detallar cada dzscuento ofrecido y el articulo especifico en fa Lista
de Bienes al gue aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de

acuerdo a la siguiente metodologia: [Detallar claramente la metodologia de
aplicacién de los descuentos];

Nuestra Oferta se mantendrd vigente por el periodo establecido en la
Subcldusula 20.1 de las IAQ, a partir de la fecha limite fijada para la Presentacion
de las Ofertas de conformidad con la Subcldusula 24.1 de las IAQ. Esta Oferta nos
obligara y podra ser aceptada en cualquier momento antes de la expiracién de
dicho perfodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Cldusula 44 de las IAQ y la
Cléusula 17 de las CGG;

Los suscriptos, incluyendo todos los proveedores requeridos para ejecutar
cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles.;
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(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subclausula 4.2 de las
IAO;

(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los
subcontratistas y proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco ¢ normativas oficiales,
de conformidad con la Subcldusula 4.3 de las 1AO;

(i} Lassiguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran
pagados en relacién con el proceso de esta licitacidn o ejecucién del Contrato:
findicar el nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razén por
la cual se pagd cada comisién o gratificacion y la cantidad y moneda de cada
comision o gratificacién]

Nombre del Receptor Direccidn Concepto Monto

[Sino han sido pagadas o no serdn pagadas, indicar “ninguna”]

(k} Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida
en la notificacién de adjudicacién, constituirdn una obligacién contractual entre
nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(I) Entendemos que ustedes no estadn obligados a aceptar la oferta evaluada como
la mds baja ni ninguna otra oferta que reciban.

(m) Nos abstendremos de adoptar conductas para que los funcionarios del
Contratante, induzcan o alteren los resultados del procedimiento, de la
evaluacién de las Ofertas u otros aspectos que nos otorguen condiciones més
ventajosas con relacién a los demas participantes.

(n) manifestamos bajo declaracién jurada que no nos encontramos en los supuestos
de las Cldusula 4 de las IAQ.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente;

Direccidn:
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Formulario 03. Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard los Formularios de Listas de Precios de bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos, acuerdo con las instrucciones indicadas.
La Lista de Articulos y Lotes de este formulgrio deberd coincidir con la Lista de
Requerimientos detaflada por el Contratante en los Requisitos de los Bienes y Servicios.]

PRECIO
mem | DEscripaidn | unipap | “ANTIPAR | ynimario PRECIO TOTAL
@ b ©
(b)
Detallar servicios
1 | diferentes  de c=a*b
consultoria
2
n
SUB;BTAL d = X (c) (todos los items)
IVA
e) =(d)* 122
(e) (e) = (d)
TOTAL
={d e
f () =(d) + (e)
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Formulario 04. Lista de servicios, origen y términos de referencia

o:ﬁ‘lee EDE TERMINOS | TERMINOS DE
ITEM DESCRIPCION UNIDAD LOS BIENES DE REFERENCIA
Y SERVICIOS REFERENCIA OFERTADAS
Detallar servicios
1 diferentes de
consultoria
2
n
[insertar la fecha]
Firma Autorizada:
Nombre y Cargo del Firmante:
Nombre del Oferente:
Direccién:
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Formulario 05. Cronograma de cumplimiento y Plan de Entregas

Descripcién Fecha de Entrega
de los
Servicios
N° de diferentes Lugar de
Articulo de Cantidad | Unidad prestacién Fecha de Fecha de Plazo de
50“5';““{3 del servicio inicio finalizacidn Ejecucién
ylo
servicios
Conexos
Capacitacién
Virtual, pero
sincrénica, es
decir con
interaccion
indicar la indicar en tiempo
ipci T ntre lo indicar el
325,2;’ o . ]:nidad piz(:'lt?ci;antess UNA VEZ UNA VEZ 'pl'jz;l ’
; servicios indicarla | . vel FIRMADA EL FIRMADAEL | fertado
diferentes cant/dad medida | instructor (o ACTADE ACTA DE para prestar
d del instructores) FINALIZACION] | FINALIZACION ! servich
e e la nstructores), el servicio
consuitorfa cantidad | en
plataformas
Webex,
ZODM, M5
TEAM O
Similar.
[insertar la fecha]
Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario 06. Declaracién de Mantenimiento de la Oferta

[Si se solicita, el Oferente completard este Formuldrio de acuerdo con las instrucciones
indicadas en corchetes.]

A:

Fecha: [indigue la fecha]

Nombre del Contrato.: [indique e nombre]

No. de Identificacién del Contrato: findique el nimero]
Licitacion Publica Nacional No: [Indicar el cédigo del proceso]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1.

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar
respaldadas por una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar
en cualquier licitacién de contrato con el Contratante por un pericdo de 3 arios
contado a partir de [indique la fecha] si violamos nuestra(s) obligacién(es) bajo las
condiciones de [a Oferta sea porque:

(a) retiraramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccién de los errores de conformidad con los
Documentos de Seleccién; o

(¢) si después de haber sido notificados de la aceptacidn de nuestra Oferta
durante el periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos
firmar el Convenio, si asi se nos solicita; o (i) no suministramos o
rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con
las IAO.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirard, si no
somos el Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes
hechos: (i) hemos recibido una copia de su comunicacién informando que no socmos
el Oferente seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho dias después de la
expiracion de nuestra Oferta.

Entendemos que si somos una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacién
(APCA), la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debers estar en el nombre
de la APCA que presenta la Oferta. Sila APCA no ha sido legalmente constituida en
el momento de presentar la oferta, la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta
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debera ser en nombre de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la

carta de intencién mencionada en la Subcldusula correspondiente de las 1A0.]
Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]
Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanogrdfiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre
la entidad que autoriza]

Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique e afio]
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Formulario 06. Garantia de Mantenimiento de la Oferta
GARANTIA BANCARIA
NO APLICA

Beneficiario:

Fecha: [indicar la fecha]
GARANT(A DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N° [indicar el nimero de Garantia]

Se nos ha informado que [indicar ef nombre del Oferente] (en adelante denominado “el
Oferente”) ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en
adelante denominada “la Oferta”) para la ejecucion de [indicar el nombre del Contrato],
bajo el Llamado a Licitacién Ne [indicar numero de! Llamado g Licitacion].

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta deberd respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros [indicar el nombre del Banco] por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no
exceda(n) un monto total de $ [indicar la cifra en nimeros y en palabras] al recibo en
nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y acompafiada de una comunicacién
escrita que declare que el Oferente estd incurriendo en violacién de sus obligaciones
contraidas bajo las condiciones de la oferta, porque el Oferente:

(@) Ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente
en el Formulario de la Oferta; o

(b) Habiéndole notificado el Contratante de Ila aceptacién de su Oferta dentro del
periodo de validez de la oferta como se establece en el Formulario de la Oferta,
o dentro del perfodo prorrogado por el Contratante antes de la expiracion de este
plazo, (i) no firma o rehusa firmar el Contrato, si corresponde, o (i) no suministra
o rehiisa suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de conformidad
con las IAQ.

Esta Garantia expirara (a) en el caso del Oferente seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato emitida a ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) en
el caso de no ser el Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes
hechos: (i) haber recibido nosotros una copia de su comunicacién al Oferente
indicandole que el mismo no fue seleccionado; o (i) haber transcurrido veintiocho dias
después de ia expiracion de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia deber4 recibirse en
esta institucién en o antes de la fecha limite aquf estipulada.

Esta Garantia estd sujeta las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del ICC No. 458.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Banco]
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién IV. Formularios

Formulario 06. Garantia de Mantenimiento de la Oferta
FIANZA
NO APLICA
FIANZA N°. {indicar el numero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Oferente] obrando en calidad de Mandante
(en adelante “el Mandante”), y [indicar el nombre, denominacién legat y direccion de
la afianzadoral, autorizada para conducir negocios en la el pais del Contratante y quien
obre como Garante (en adelante “el Garante”) por este instrumento se obligan y
firmemente se comprometen con [indicar el nombre del Contratante] como
Demandante (en adelante “el Contratante”) por el monto de [indicar el monto de a
fianza expresada en moneda nacional de curso legal o en unamoneda internacional de
libre convertibilidad) [indicar la suma en palabras], a cuyo pago en legal forma, tiposy
proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el
Principal y el Garante ante mencionados por este instrumento, nos comprometemos y
obligamos colectiva y solidariamente a estos términos a nuestros herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Principal ha presentado al Contratante una Oferta escrita con
fechadel de  , del20 , para la provisién de [indicar nombre del Contrato] (en
adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Mandante:

(1) retira su Oferta durante el perfodo de Validez de la Oferta estipulado por el
Cferente en el Formulario de Presentacién de la Oferta; o

(2) si después de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el
Contratante durante el perfodo de validez de la misma,

(a) no firma o rehdsa firmar el Convenio, si asi se le requiere; o

(b) no presenta o rehisa presentar la Garantfa de Fiel Cumplimento de Contrato
de conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los Oferentes;

el Garante procederd inmediatamente a pagar al Contratante la maxima suma antes
indicada al recibo de la primera solicitud por escrito del Contratante, sin que el
Contratante tenga que sustentar su demanda, siempre y cuando el Contratante
establezca en su demanda que ésta es motivada por los acontecimientos de cualquiera
de los eventos descritos anteriormente, especificando cuél{es) evento(s) ocurrié /
ocurrieron.

EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su obligacién permanecerd vigente y
tendra pleno efecto inclusive hasta la fecha de veintiocho (28) dias después de la
expiracién de la Validez de la Oferta tal como se establece en la Llamado a Licitacion.
Cualquier demanda con respecto a esta Fianza debera ser recibida por el Garante a mas
tardar dentro del plazo estipulado anteriormente.

EN FE DE LO CUAL, el Mandante y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos
documentos con sus respectivos nombres este dia de del
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Principal{es): [nombre(s) del representante(s) autorizado de la Afianzadora]

Garante: Sello Oficial de la Corporacidn (si corresponde)
(Firma) (Firma)
{Nombre y cargo) (Nombre y cargo)
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Formulario 07. Autorizacién del Fabricante

NO APLICA
Fecha: [indicar la fzcha (dia, mes y afio} de presentacion de la oferta]

Comparacién de Precios No.: [indicar el nimero del proceso]

A: [indicar el nombre completo del Contratante]

POR CUANTO

Nosotros [indicar nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de
[indigue el nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique ia
direccién completa de las fébricas] mediante el presente instrumento autorizamos a
[indicar ef nombre completo del Oferente] a presentar una oferta con el solo propdsito
de suministrar los siguientes Bienes ce fabricacién nuestra [nombre y breve descripcion
de los hienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por esre medio extendemos nuestro aval y plena garantfa, respecto a los bienes
ofrecidos por la firma antes mencionada.

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombre
completo del Oferente]

Fechado en el dia de de _ [fecha delafirma]
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Formulario 08 - Facturacién Promedio Anual

Mi representada tiene una facturacién promedio anual por [venta de los siguientes
bienes , servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos: {detallar)/prestacion de
servicios como: (detallar)] por el periodo del _(indicar fecha) al _(indicar fecha) , de
_(indicar monto), adjunto documentos de respaldo. Copias de contratos legalizados que
los oferentes hayan suscrito con objetos contractuales similares o afines al proceso, Actas
de entrega Recepcion Definitiva y facturas emitidas con cargo a dichos contratos.

Atentamente,
[insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidn:
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Parte 1. P-ocedimientos de LPN. Seccion IV. Formularios

Formulario 09: Experiencia Especifica del Oferente '

EXPERIENCIA ESPECIFICA DEL OFERENTE COMO CONTRATISTA

No | CONTRATANTE | OBJETODEL | UBICACION VALOR USD FECHAS EJECUCION | PARTICIPACION
™ CONTRATO % EN
ASOCIACION -
ORIGINAL | FINAL | ORIGINAL | FINAL | NOMBRE DEL

SOCIO (**)

A) CONTRATOS EJECUTADOS DE [VENTA DE LOS SIGUIENTES BIENES: (DETALLAR)PRESTACION DE SERVICIOS LOMC:
{DETALLARY

1

2

TOTAL FACTURADO (INDICAR LA SUMA
TOTAL ENUS$)

{insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidn:

' Para cada contrz tante, indicar el nombre, direccion, teléfono, fax, e-nail, persona de contacto y cargo. $i el contrato Jo ejecutd
asociado, irdicar on esta casilla el nombre del o de los socios.
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién IV. Fermularios

Formulario 10: Disponibilidad del Equipo?

DESCRIPCION DEL CARACTERISTICAS o
EQUIPO MINIMAS ANTIGUEDAD | CONDICION | CANTIDAD | PROPIETARIO DISPONIBILIDAD
Atentamente,
finsertar la fecha]
Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:

* £l equipo asignada al Proyecto en cuonto a sus caracterfsticas no podrd ser diferente al ofertado. Cualquier cambio que se proponga debe
ser con equipa igual ¢ mejor que el ofertado, v debe contar con la aprobacidn previa del Contratante
'indicar si es propio, atquilads, con compromiso de compra venta o 1a forma de disponibilidad ofertada.

* El equipo asignacto af Proyecto en cuanto a sus caracteristicas no podrd ser diferente af ofertado. Cualquier cambio que se propongd debe
ser eon equipo igual o mejor que ef ofertudo, v debe contar con la aprebacion previa del Contratante
*Indicar si es propio, alquilade, con compromiso de compra venta o la forma de dispenibilidad ofertada,
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios

Formulario 11 - Personal Principal Propuesto - Curriculum Vitae

FECHA DE PARTICIPACION
CARGO A EJERCER NACIONALIDAD | TiTULO PROFESIONAL* GRADO EN EL
PROYECTO

MODELO DE CURRICULUM VITAE DEL PERSONAL PRINCIPAL®

Nombre Completo: ...........

Edad: oo it s e e

Nacionalidad: ... ..ocoveecir i s e
Ciudad de residencia: ... .o oeemeecorvrn e cnarie e
Titulos profesionales: Fecha obtencién (dfm/fa):

Cursos de especializacién con duracién mayor d 100 horas (Indicar el nombre del curso,
lugarfinstitucién que dio el curso, duracion, fecha de realizacién).

Nombre curso Institucién Duracién Fechas (d/m/a)
Actividad actual y lugar de trabajos ... ... oo ce e ieinirniiinnrsic i s s

Experiencia profesional: (Indicar experiencia en proyectos simnilares) oo oo e ieeeaeans
Asociaciones a las que pertenece: ......... oo viaiecciivianens e eeeerbess et srnrasary sonns

Licencia o Registro Profesional (profesiondles nacionales): .......oooeeivnvnicsien s
Articulos técnicos y pubICACIONES: ... .vecovovsivssevannnnnsnnrinnnr i viv i s s vens
Declaro que la informacién proporcionada es verfdica.

[insertar la fecha)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nomb-e del Oferente:

* El pferente debe presentar un “Modelo de Currfculum Vitae™ por cada profesional que formard parte del personal técnico.
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Parte 2. Procedimientos de LPN. Seccién V. Palses Elegibles

SECCION V. PAISES ELEGIBLES

Elegibilidad para suministro de Bienes, contratacién de Obras y prestacién
de Servicios, en adquisiciones financiadas por el Banco

Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, como a
cuglquier fondo administrado por el Banco.

Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil,
Canada, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haitf,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos,
Panamd, Paraguay, Pert, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica
Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién - por ser Departamentos de
Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los
Estados Unidos de América.

¢) Aruba - Por ser Pais Constituyente del Reino de los Pafses Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong - por ser Regién Especial Administrativa de la Reptiblica Popular de China

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacidn sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos
elegibles para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de
los bienes y servicios, se utilizardn los siguientes criterios:

A) Nacionalidad
a} Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:

i) es ciudadano de un pals miembro; o

ii) ha establecido su domicilio en un pafs miembro como residente
“bona fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho
pafs.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:

i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes
de un pafs miembro del Banco; y
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién V. Paises Elegibles

i) mds del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de pafses miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir
con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen ienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracterfsticas basicas, su funcién o propdsito de
uso sor substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un
tercero)} para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el
bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y
venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del
pais en donde este fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en
la Unién Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Unidn Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la
firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina
el origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pafs de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los
servicics conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se
aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte,
aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccién y a los
servicios de consultoria.
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Parte 2. Requisitos de [os bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos. Seccién VI.
Lista de Requisitos

PARTE 2
REQUISITOS DE LOS BIENES, SERVICIOS DIFERENTES DE CONSULTORIA Y/O
SERVICIOS CONEXOS
SECCION VI
indice
LISTA DE REQUISITOS..... 65
LISTA DE CANTIDADES, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTA DE BIENES Y PLAN DE
ENTREGAS 65
ESPECIFICACIONES TECNICAS...... 66
PLANOS 70
INSPECCIONES Y PRUEBAS .....covvsusessssssimmmmrasmassemsssemsmssnsssssosssssassssssssassssssss 70
LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGA 71
LISTA DE SERVICIOS Y PLAN DE ENTREGA 72
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SECCION VI
LISTA DE REQUISITOS

Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos.

LISTA DE CANTIDADES, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTA DE BIENES Y PLAN DE

El oferente “debe” presentar los andlisis de Precios Unitarios en el presente proceso.

En caso de requerirse, esta informacién servird Gnicamente como referencia para el

ENTREGAS

contratante.
PRECIO
CANTIDAD
ITEM | DESCRIPCION |UNIDAD| Hora | UNITARIO PRECIO TOTAL
HORA (<)
(a) (b)
SERVICIO DE
CAPACITACION
1 | EMPALMES EN| CfU 100 c=a*b
REDES DE MEDIA
TENSION
2
n
SUBTOTAL
2 d = 2 () (todos los items)
IVA
(e) (e) = (d)* 12%
TOTAL
(f) (f) = (d) + (e)
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Parte 3. Contrato. Seccidn VII. Condiciones Generales del Contrato

TERMINOS DE REFERENCIA

No Nombre de los Tésmi de Ref ‘
’ ici min efer
Servicios Conexos rminos de Referencia

*CONTENIDOS DE CAPACITACION
#DURACION DEL TALLER

«METODOLOGIA
eNUMERO DE FUNCIONARIOS CAPACITADOS
ciii\gl(':rfc?gm BENEFICIARIOS DEL SERVICIO
1 «MODALIDAD DE LA CAPACITACION

EMPALMES EN REDES

DE MEDIA TENSION *INFORME FINAL

oEVALUACION
eENTREGABLES
*CERTIFICACIONES DIGITALES
ePLAZO

1. SOLICITUD DE SERVICIO. -

6075
2. OBJETO CONTRACTUAL. -

SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA TENSION
3. PRESUPUESTO REFERENCIAL. -

USD 3 76.160,00 incluido IVA.

4. ANTECEDENTES

El 30 de septiembre de 2015, se suscribieron los contratos de Préstamo Nos: 3494/0C-EC
Y 3494/CH-EC, entre la Republica del Ecuador y el Banco Interamericano de Desarrollo
(BID}, para financiar del Programa de Reforzamiento del Sistema Nacional de
Distribucion Eléctrica del Ecuador If bajo la operacién EC-L1147.

El objetivo del Programa es dar continuidad al Reforzamiento del Sistema Nacional de
Distribucién ("SND") iniciado con la operacion EC-L1147, facilitando la transformacién
de la matriz energética y la provision de un servicio eléctrico de calidad. Los objetivos
especificos son: (i) apoyar el reforzamiento de la infraestructura eléctrica en media
tension (“MT”) y baja tension (“BT”); (ii} contribuir a la modernizacién y eficiencia en la
gestion de la demanda en el SND; y (iii) mejorar los niveles de confiabilidad del servicio
eléctrico.

“Dentro del Componente Ili. Fortalecimiento institucional se financia: (i) el desarrolic e
implementacion de una estrategia de capacitacion al personal de las EED, en dos etapas,
segun actividades del Componente II; y (i} la adquisicion de instrumentos de medicidn,
para programacion y pruebas de equipos, asociados a las capacitaciones. La primera
etapa de la estrategia incluye la realizacién de cursos especializados de entrenamiento
en operacién y mantenimiento del SND. La segunda incluye capacitacién en el uso de
instrumentos de medicidn para accionamiento automatico y remoto del SND desde los
nuevos centros de gestion”,
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En este contexto el SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA
TENSION”, estd prevista dentro del Plan de Adquisiciones del Programa de
Reforzamiento del Sistema Nacional de Distribucion Eléctrica del Ecuador i y forma
parte de los proyectos que se financian en el Componente lll: Fortalecimiento

Institucional.
5. OBJETIVOS DE LA CONTRATACION
- Conacer los aspectos técnicos, que consitituyen un cableado de potencia.

- Determinar los elementos y componentes de los materiales necesarios para
ensambualar los cables a empalmar en el sitio de trabajo.

6. ALCANCE DE LA CONTRATACION

Los participantes podrdn aclarar la implementacién de las especificaciones globales de
los empalmes en cableados de media tension..

7. METODOLOGIA

Los talleres se dictaran utilizando una metodologia tedrico-prdctica, con aplicacion de
ejercicios prdcticos, sobre temas relacionados a las empresas eléctricas.

Todo el contenido de la capacitacién deberd estar disponible en la plataforma virtual
del oferente y estard disponible las 24 horas de la duracién del taller, con el propdsito
de que el participante pueda acceder al taller desde el lugar y hora mds conveniente.

8. INFORMACION QUE DISPONE LA ENTIDAD
8.4 NUMERO DE FUNCIONARIOS CAPACITADOS BENEFICIARIOS DEL SERVICIO

Se prevé de al menos 100 funcionarios, para el SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES
EN REDES DE MEDIA TENSION

El nimero mdximo de participantes sefialado en estos Términos de Referencia y los
demds aspectos incorporados en este numeral, serdn considerados por  los oferentes
a efectos de la elaboracién de su oferta econémica.

8.2 INFORME FINAL (OBLIGACIONES ADICIONALES DEL CONTRATISTA)

Una vez impartida la capacitacion, por cada evento, la Contratista remitird a la EEQ un
informe de evaluacién de la capacitacion al final de la ejecucidn del objeto contractual,
mismo que deberd contener como minimo lo siguiente:

a) Detalie de las capacitaciones realizadas vs. fo contratado.
b) Numero de participantes (total y por evento de capacitacion)

) Detalle de la cantidad de hombres y mujeres que participaron, tanto en numero
como en porcentaje.

d) Resultados de las evaluaciones realizadas a los participantes (asistencia, trabajos
y pruebas).

e) Resultados del nivel de satisfaccion de los participantes respecto a:

i Objetivos y contenido del curso
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Parte 3. Contrato. Seccion VIl. Condiciones Generales del Contrato

i, Metodologia y herramientas utilizadas (plataforma y cualquier otro medio
audio-visual utilizado por el contratista)

ifi. Desempefio del instructor o instructores.

iv. Conclusiones y recomendaciones respecto al desarrolio de los eventos de
capacitacion.

v. Se deberdn anexar al informe los registros de asistencia en formato PDF y Excel.
vi. Se deberd otorgar un certificado de aprobacién en forma de un archivo PDF con

identificador de verificacién y firma del instructor en donde se indique la fecha y las
horas de instruccidn, a los participantes que hayan aprobado todas las evaluaciones
realizadas. Los certificados de aprobacién deberdn contar con las respectivas firmas de
responsabilidad del instructor o instructores considerados en la oferta. Se deberd
anexar el temario de capacitacidn recibida incluyendo también firmas de
responsabilidad, como anexo al certificado emitido.

9. PRODUCTOS O SERVICIOS ESPERADOS
DURACION TOTAL POR TALLER:

El SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA TENSION, tendrd ung
duracién minima de 100 horas, en modalidad virtual, pero sincrdnica, es decir con
interaccion en tiempo real entre los participantes y el instructor (o instructores).

El detalle del temario de servicio de capacitacién es el siguiente:

1. DEFINICIONES Y CONCEPTOS BASICOS - 2 (HORAS)

TIPOS DE AISLAMIENTO PARA CONDUCTORES - 8 (HORAS)

USOS DE CONDUCTORES AISLADOS - 4 (HORAS)

TIPOS DE EMPALMES Y PUNTAS TERMINALES - 6 (HORAS)
COORDINACION DE AISLAMIENTO - 8 (HORAS)

CODIGO PARA DENOMINACION DE ALAMBRES Y CABLES - 6 (HORAS)
CONSTITUCION BASICA DE UN CABLE SUBTERRANEO - 8 (HORAS)
CONFIGURACION DE LOS CABLES SUBTERRANEOQS - 8 (HORAS)

. CRITERIOS PARA LA INSTALACION CORRECTA DE CONDUCTORES
UBTERRANEOS - 14 (HORAS)

10.  REQUISITOS TECNICOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ACCESORIOS DE UN EMPALME
- 4 (HORAS)

1. PROCEDIMIENTOS Y RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD EN EL PROCESO DE
EJECUCION DE TERMINALES Y EMPALMES - 8 (HORAS)

12, PRUEBAS DIELECTRICAS EN CABLES DE DISTRIBUCION - 8 (HORAS)
13. FALLAS TIPICAS EN TERMINALES Y EMPALMES - 8 (HORAS)

14.  REVISION DE EMPALMES EN EL MERCADO Y SELECCION DEL ADECUADO - 8
(HORAS)

io, PLAZO

M
.

MY BN e v s w
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El plazo de ejecucién es de 60 dias calendario, contados a partir de la emisién de fa Orden
de Inicio determinada entre el Administrador y el Proveedor; y una vez suscrita el
Contrato.

o MULTAS

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios a causa de la demora en entrega de
bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos es: 5%

El monto mdxime de la liquidacion por dafios y perjuicios a causa de la demord serd: EI
5%,

OTRAS CONSIDERACIONES

Informacion que dispone la entidad

Anexo A: Cédigo de Etica y Transparencia
Anexo B: Politica Anticorrupcion de la EEQ.

Anexo C: Carta compromiso de adhesién al Cédigo Etica y Transparencia para Socios de
Negocios. (Documento que deberd suscribir tinicamente el adjudicatario).

Anexo D: Reglamento interno de Seguridad Higiene y Salud en el Trabajo de la EEQ.
OBLIGACIONES DE LAS PARTES
Obligaciones del adjudicatario

Carta de Compromiso y Adhesion al Cédigo de Etica y Transparencia para socios de
Negocio suscrito; de acuerdo al modelo que se adjunta, misma que podrd ser actualizada
por la EEQ.
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales de! Contrato

No aplica

PLANOS

Lista de Planos o Disefios

Plano o Disefio N°

Nombre del Plano o Diseiio

Propdsito

No aplica

INSPECCIONES Y PRUEBAS
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrate

SECCION VI

CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

1.

1.1

(a)
(b)

()

(d)

(e)
(f)

)]
(h)

(i
0)

(k)

0
(m)

(n)

(o)

Definiciones

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les
asigna:

“Banco”, el Banco Interamericano de Desarrollc (BID) o cualquier fondo
administrado por el Banco.

“Contrato”, el Convenio celebrado entre Contratante y Proveedor, junto con los
documentos del Contrato alif referidos, incluyendc todos los anexos y apéndices y
todos los documentos incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato”, documentos enumerados en el Convenio, incluyendo
cualquier enmienda.

“Precio del Contrato”, precio pagadero al Proveedor segin se especifica en el
Convenio, sujeto a condiciones y ajustes alll estipulados o deducciones
propuestas, segtin corresponda en virtud del Contrato.

“Dia”, dia calendario.

“Cumplimiento”, significa que el Proveedor ha completado la entrega de bienes,
servicios diferentes de consultoria yfo servicios conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGCY, las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes”, todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y otros
materiales que el Proveedor deba proporcionar al Contratante en virtud del
Contrato.

“El Pais del Contratante”, es el especificado en las Condiciones Especiales del
Contrato (CEC).

“Contratante”, entidad que compra los bienes, servicios diferentes de consultoria
ylo servicios conexos, segln se indica en CEC.

“Servicios Conexos”, servicios incidentales relativos a la provision de los bienes,
tales como transporte, seguro, instalacién, puesta en servicio, capacitacién y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en virtud del
Contrato.

“CEC”, las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista”, cualquier persona natural, entidad privada o pdblica o cualquier
combinacién de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el suministro de
cualquier porcion de los Bienes o la ejecucién de cualquier parte de los Servicios.

“Proveedor”, la persona natural, juridica o entidad gubernamental, o una
combinacion de éstas, cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por
el Contratante y es denominada como tai en el Cortrato.

“Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las CEC.
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2.

3.

Documentos del Contrato

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se entiende que todos
los documentos que forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes
alli incluidos) son correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Contrato deberd leerse de manera integral.

Practicas Prohibidas

Para GN-2349-9

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),

organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco todo acto
sospechoso de constituir una Préctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccidén y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; ii)
practicas fraudulentas; (jii) practicas coercitivas; y (iv) pricticas colusorias y (v)
practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la
Oficina de Integridad Institucional (OIil) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucién de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFI} a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicién, los términos que figuran a
continuacidén:

(i) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(if) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacion de hechos vy circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener
un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv)Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mads partes realizado con la
intencidn de alcanzar un propésito inapropiado, io que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y
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(v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa
para la investigacién o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacidn
del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusorta; y/o amenazar, hostigar o intimidar a
cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos
que sonimportantes para la investigacién o que prosigala investigacion,
0

b.b. todo acte dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 3.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del
Banco, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsuitores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Prictica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacién o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o servicios, la contratacién de obras, o servicios de
consultorfa;

(i) suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Practica
Prohibida;

(i) declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de
que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas,
la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de
la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos
o participe en actividades financiadas por el Banco, y (i) sea designado
subconsutltor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar actividades
financiadas por el Banco;
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(vi) remitir el tema a las auto-idades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias
del caso, incluyendo la imposicién de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1(b) se aplicard también en casos

en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién
definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra resolucicn.

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad

con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

{(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o

()

participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancién de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra Institucién Financiera Internacional
(IF1} concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacién.
A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye
toda inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la participacion
en futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional {IF1}
aplicable a la resolucién de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes,
y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y
otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditorfa por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena
asistencia al Banco en su investigacién. El Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos
los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en
el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
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4.
4.1
4.2

4.3

. Q
AV

investigacion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren
que los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para
responder a las consultas relacionadas con la investigacién provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o
incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar
medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de

consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3 relativas a
sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provisién de bienes, obras o servicios distintos de servicios
de consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como
la suspensidn o [a rescisidn. Las agencias especializadas deberdn consultar la lista
de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente
por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiard los gastos conexos
y se acogera a otras medidas que considere convenientes.

Interpretacion
Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.
Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Contratante y el
Proveedor y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya
sea escritos o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de
la celebracién del Contrato.

Enmienda
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4.4
(@

(b)

4.5

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato sera valida a menos que esté por
escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.4 (b) siguiente de estas CGC, ninguna
dilacién, tolerancia, demora o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algan término y condicién del Contrato o el otorgar prérrogas por una de
las partes a la otra, perjudicard, afectard o limitard los derechos de esa parte en
virtud del Contrato.

Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en virtud
del Contrato, deberd ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y deberd
especificar la obligacién que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad
Si cualquier provisién o condicién del Contrato es prohibida o resultase invalida o

inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucion no afectard la validez
o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del Contrato.

[dioma

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato
intercambiados entre el Proveedor y el Contratante, deberan ser escritos en el
idioma espafiol. Los documentos ce sustento y material impreso que formen parte
del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
acompafiados de una traduccién fidedigna de los apartes pertinentes al idioma
especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de
interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccién al idioma que

6.

rige, asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién
de Ics documentos proporcionados por el Proveedor.

Asociacioén en Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA)

6.1 Si el Proveedor es una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA),

todas las partes que lo conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Contratante por el cumplimiento de las disposiciones del
Contrato y deberan designar a ura de ellas para que actde como representante
con autoridad para comprometer a [a APCA. La composicién o constitucion de la
APCA no podré ser alterada sin el previo consentimiento del Contratante.

Elegibilidad
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7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises miembros del

7.2

73

7-4

Banco. Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de
un pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pafs miembro del Banco si el o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:

(i) esciudadano de un pafs miembro; o

(i) ha establecido su domicilio en un pafs miembro como residente “bona
fide” y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:

(i) estalegalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pafs
miembro del Banco; y

(if) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad
de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacion (APCA)
con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben
cumplir con los requisitos arriba establecidos.

Los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y sean financiados por el Banco
deben tener su origen en cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se originan
en un pafs miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje, el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bdsicas, funcién o propdsito de
uso son diferentes, en forma sustancial, de sus partes o componentes. Si un bien
consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo
cual puede ser ejecutado por el proveedor, Contratante o un tercero), para lograr
que el bien pueda operar y sin importar la complejidad de la interconexién, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de
componentes individuales se hizo en un pais miembro. Si el bien es una
combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pafls
donde éste fue empacado y embarcado con destino al Contratante. A efectos de
determinar el origen de bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
éstos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especffico de Unién. El origen de materiales, partes o componentes de bienes o
nacionalidad de la firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de
bienes no determina el origen de los mismos.

El Proveedor deberd suministrar el formulario denominado “Certificado de
Proveedor”, contenido en los Formularios del Contrato, declarando que los
bienes, servicios diferentes de consultoria yfo servicios conexos tienen su origen
en un pais miembro del Banco. Este formulario deberd ser entregado al
Contratante, junto con los documentos mencionados en la Subcldusula 15.2 de las
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CGC, como condicién para que se realice el pago de los Bienes. El Contratante se
reserva el derecho de pedir al Proveedor informacidn adicional con el objeto de
verificar que los Bienes son originarios de paises miembros del Banco.

8. Notificaciones

8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan ser por
escrito y dirigidas a la direccién indicada en las CEC. El término “por escrito”
significa comunicacién en forma escrita con prueba de recibo.

8.2 Una notificacion serd efectiva en la fecha mas tard(a entre la fecha de entrega y la
fecha de la notificacién.

9. Ley aplicable
9.1 El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes que se indiquen en las CEC.
10. Solucién de controversias

10.1 El Contratante y el Proveedor haran todo lo posible para resolver amigablemente
mediante negociaciones directas informales, cualquier desacuerdo o controversia
que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

10.2 Sidespués de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido resolver
la controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, el Contratante o el
Proveedor podra informar a la otra parte sus intenciones de iniciar un proceso de
arbitraje con respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se
indican a continuacién. No se podra iniciar un proceso de arbitraje con respecto a
dicho asunto si no se ha emitido la mencionada notificacion. Cualquier
controversia o diferencia respecto de la cual se haya notificado la intencion de
iniciar un proceso de arbitraje de conformidad con esta cldusula, se resolvera
definitivamente mediante arbitraje. El proceso de arbitraje puede comenzar antes
o después de la entrega de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos en virtud del Contrato. El arbitraje se lievara a cabo segtn el reglamento
de procedimientos estipulado en las CEC.

10.3 No obstante las referencias a arbitraje en este documento;

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas
en virtud del Contrato, a menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Contratante pagara el dinero que le adeude al Proveedor.
1. Alcance de los suministros

11.1Los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos serdn
suministrados segun lo estipulado en la Lista de Requerimientos.

12. Entregay documentos

12.1Sujeto a lo dispuesto en Subcldusula 32.1 de las CGC, la entrega de bienes, servicios
diferentes de consultoria yfo servicios conexos se realizard de acuerdo con el Plan
de Entrega y Cronograma de Cumplimiento indicado en Lista de Requerimientos. Los
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documentos de embarque y otros que debera suministrar el Proveedor se detallan
en las CEC.

13.  Responsabilidad del Proveedor

13.1El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes, servicios diferentes de
consultoria yfo servicios conexos incluidos en el Alcance de Suministros y el Plan
de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con las Clausulas 11 y
12 de las CGC.

14. Precio del Contrato

14.1L0s precios que cobre el Proveedor por Bienes proporcionados y Servicios Conexos
prestados en virtud del contrato no podran ser diferentes de los cotizados en su
Oferta por el Proveedor, excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las
CEC.

15. Condiciones de Pago

15.1El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si correspondiera, se
pagara segln se establece en las CEC.

15.2 La solicitud de pago del Proveedor al Contratante deberd ser por escrito,
acompafada de recibos que describan, segiin corresponda, Bienes entregados y
Servicios Conexos cumplidos y de los documentos presentados de conformidad
con la Subcldusula 7.4 y la Cldusula 12 de las CGC, y en cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el Contrato.

15.3 El Contratante efectuaré los pagos prontamente, pero de ninguna manera podri
exceder sesenta (60) dias después de la presentacién de una factura o solicitud de
pago por el Proveedor y después de que el Contratante la haya aceptado.

15.4 Las monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de este Contrato serdn
aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su Oferta.

15.5 Si el Contratante no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas
de vencimiento correspondiente o dentro del plazo establecido en las CEC, el
Contratante pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos
a la tasa de interés establecida en las CEC, por el perfodo de la demora hasta que
haya efectuado el pago completo

16. Impuestos y derechos

16.1 En el caso de Bienes fabricados fuera del pais del Contratante, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por
licencias y otros cargos similares impuestos fuera del pais del Contratante.

16.2 En el caso de Bienes fabricados en el pais del Contratante, el Proveedor sers
totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes, comisiones por
licencias y otros cargos similares incurridos hasta la entrega de bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos contratados con el Contratante.
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16.3

El Centratante interpondra sus mejores oficios, para que el Proveedor se beneficie
con el mayor alcance posible de cualquier exencién impositiva, concesiones o
privilegios legales que pudiesen aplicar al Proveedor en e! pais del Contratante.

17. Garantfa de Cumplimiento del Contrato

17.1Si as{ se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes ocho (8) dias de

17.2

17.3

17.4

18.
18.1

la notificacién de 1a adjudicacién del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento del Contrato seran pagaderos al
Contratante como indemnizacién por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar
el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantfa de Cumplimiento del Contrato, si es
requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato o
en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante y presentada en
uno de los formatos estipulados en las CEC u otro formato aceptable al
Contratante.

A menos que las CEC indiquen otra cosa, la Garantfa de Cumplimento del Contrato
serd liberada por el Contratante y devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho
(28) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones
con*ractuales del Proveedor, incluyendo cualquier obligacién relativa a la Garantia
de [os Bienes.

Derechos de Autor

Los derechos de autor de los planos, documentos y otros materiales que
contengan datos e informacién proporcionada al Contratante por el Proveedor,
seguiran siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue suministrada
al Contratante en forma directa o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad de la Informacién

19.1El Contratante y el Proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningun

19.2

momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte,
documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o
después de la ejecucién del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor podra
proporcionar documentos, datos e informacion recibidos del Contratante a sus
Subcontratistas, para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. E
Proveedor obtendré de esos Subcontratistas el compromiso de confidencialidad
similar al requerido del Proveedor en esta Clausula.

El Contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacién recibida
del Proveedor para ningun uso gue no esté relacionado con el Contrato. Asimismo
el Proveedor no utilizard los documentos, datos u otra informacién recibida del
Contratante para ningun otro propdsito que el de la ejecucién del Contrato.
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19.3

19.4

19.5

20.

2041

20.2

2.

211

La obligacién de las partes de conformidad con las Subcldusulas 19.1y 19.2 de las
CGC arriba mencionadas, no aplicard a informacién que:

(a) el Contratante o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras
instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de
las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que
fue divulgada y no fue obtenida previamente en forma directa o indirecta de
la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por
una tercera parte que no tenia obligacién de confidencialidad.

- Las disposiciones precedentes de esta Cldusula no modificaran de ninguna
manera ningin compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las
partes a quien esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Cldusula 19 de las CGC permanecerdn vélidas después del
cumplimiento o terminacién del contrato por cualquier razén.

Subcontratacion

El Proveedor informara al Contratante por escrito de los subcontratos que
adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera especificado en su Oferta. Dichas
notificaciones, en la oferta original o las posteriores, no eximiran al Proveedor de
sus obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades contraidas en virtud
del Contrato.

Todos los subcontratos deben cumplir con las disposiciones de las Clausulas 3 y7
de las CGC.

Especificaciones y Normas
Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y Planos:

(2) Los bienes, servicios diferentes de consultorfa yfo servicios conexos
proporcionados bajo este contrato deberdn ajustarse a Especificaciones
Técnicas{Términos de Referencia y normas estipuladas en Seccién VI, Lista de
Requisitos y cuande no se hace referencia a una norma aplicable, la norma
serd equivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pafs de origen de los Bienes.

(b) ElProveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por cualquier disefio,
dato, plano, especificacidn u otro documento o por cualquier modificacién
proporcionada o disefiada por o en nombre del Contratante, mediante
notificacién al Contratante de dicho rechazo.

(¢) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos y normas conforme a
las cuales éste debe ejecutarse, la edicién o versién revisada de dichos coédigos
y normas serd la especificada en la Lista de Requerimientos y Especificaciones
TécnicasTérminos de Referencia. Cualquier cambio de dichos cédigos o

84



Parte 3. Conzrato. Seccidn Vil. Condiciones Generales del Contrato

normas durante la ejecucién del Contrato se aplicard solamente con la
aprobacién previa del Contratante y dicho cambio se regira de conformidad
con la Clausula 32 de las CGC.

22. Embalaje y Documentos

221 El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien
o deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato.
El embalaje debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién
brusca y descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso
de los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de
destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en
todos los puntos en que los bienes deban transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos gue se coloquen dentro y fuera
de los bultos deberan cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se
hayan estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro requisito, si lo
hubiere, especificado en las CEC y en cualquiera otra instruccion dispuesta por el
Contratante.

23. Seguros

23.1 Los Bienes suministrados bzjo el Contrato deberdn ser asegurados
completamente por el Proveedor a su cargo y sin costo alguno para el Contratante,
en una moneda de libre convertibilidad de un pais elegible, contra todo riesgo de
extravlo o dafios incidentales ocurridos durante la adquisicién, fabricacidn,
trarsporte, almacenamiento y entrega del Bien, a menos que las CEC indiquen otra
cosa.

24. Transporte

241 El Proveedor sera el responsable de transportar los Bienes suministrados bajo el
Contrato a su cargo y sin costo a guno para el Contratante, a menos que las CEC
indiquen otra cosa.

25. Inspecciones y Pruebas

25.1 Todas las pruebas yfo inspecciones de los bienes, servicios diferentes de
consultorfa yfo servicios conexos las realizard el Proveedor por su cuenta y sin
costo alguno para el Contratante, de conformidad a lo previsto en las CEC.

25.2 Las inspecciones y pruebas podrén realizarse en las instalaciones del Proveedor o
de sus subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar establecido por el Contratante en las CEC. De conformidad
con la Subclausula 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas sean
realizadas en recintos del Proveedor o sus subcontratistas se le proporcionaran a
los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a los
planos y datos sobre produccidn, sin cargo alguno para el Contratante.

25.3 El Contratante o su representante designado tendra derecho a presenciar las
pruebas yjo inspecciones mencionadas en Subclausula 25.2 de las CGC, siempre ¥

85



Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

cuando éste asuma todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacién.

25.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones,
notificara oportunamente al Contratante indicandole el lugar y la hora. El
Proveedor obtendrd de una tercera parte, si correspondiera o del fabricante
cualquier permiso o consentimiento necesario para permitir al Contratante o su
representante designado, presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el
Proveedor esté dispuesto.

25.5 El Contratante podra requerir al Proveedor que realice algunas pruebas y/fo
inspecciones que no estdn requeridas en el Contrato, pero considere necesarias
para verificar caracterfsticas y funcionamiento de los bienes, cumplimiento con
cddigos de Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y normas
contractuales. Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por
dichas pruebas e inspecciones serdn sumados al precio del Contrato. Asimismo, si
dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricacién yio el
desempefio de otras obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento
y de las otras obligaciones afectadas.

25.6 El Proveedor presentard al Contratante informe de los resultados de pruebas e
inspecciones.

25.7 El Contratante podrd rechazar algunos de los Bienes o componentes de ellos que
no pasen las pruebas o inspecciones o no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor, sin costos para el Contratante tendrd que rectificar o reemplazar
bienes o componentes rechazados o hacer modificaciones necesarias para cumplir
con las especificaciones.

Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningun costo para el
Contratante, una vez que notifique al Contratante de conformidad con la
Subclausula 25.4 de las CGC,

25.8 El Proveedor acepta que ni la realizacidn de pruebas o inspecciones de los Bienes
o de parte de ellos, ni la presencia del Contratante o de su representante, ni la
emisién de informes, de conformidad con la Subcldusula 25.6 de las Cag, lo
eximiran de las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

26. Liquidacién por Dafios y Perjuicios

26.1 Con excepcién de lo estipulado en la Clausula 31 de las CGC, si el Proveedor no
cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o la prestacién de los Servicios Conexos dentro del perfodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los otros recursos que el Contratante
tenga en virtud del Contrato, éste podra deducir del Precio de Contrato por
concepto de liquidacién de daiios y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje
del Precio de los Bienes atrasados o Servicios no prestados establecido en las CEC
por cada semana o fraccién de semana de retraso hasta alcanzar el maximo
porcentaje especificado en las CEC. El Contratante, al alcanzarse ese méximo,
podra dar por terminado el contrato de conformidad con la Cldusula 34 de las CGC.

86



Parte 3. Contrato. Seccidn VIl. Condiciones Generales del Contrato

27. Garantia de los Bienes

27.1

27.2

27.3

27.4

27.5

27.6

28,

28.1

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato
son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual e incorporan todas las
mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Subcldusula 21.1 (b) de las CGC, el Proveedor garantiza que
todos los Bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y
omisiones que éste hubiese incurrido o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen
en el pais de destino final.

La Garantia permanecerd vigente durante el periodo cuya fecha de terminacion
sea lamds temprana entre los doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes
o cualquier parte de ellos segiin el caso, hayan sido entregados y aceptados en el
punto final de destino indicado en el Contrato o los dieciocho (18) meses a partir
de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen, salvo
que se indique otra cosa en las CEC.

El Contratante comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos y
proporcionara toda la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos
descubierto. El Contratante otorgard al Proveedor facilidades razonables para
inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién y dentro del plazo establecido
en las CEC, deberd reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos
o sus partes sin ningudn costo para el Contratante.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los
defectos dentro del plazo establecido en las CEC, el Contratante, dentro de un
tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas necesarias para remediar
la situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos
que el Contratante pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

Indemnizacién por Derechos de Patentes

De conformidad con la Subcldusula 28.2 de las CEC, el Proveedor indemnizara y
librara de toda responsabilidad al Contratante y sus empleados y funcionarios en
case de pleitos, acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluso
gastos y honorarios por representacién legal, que incurra el Contratante como
resultado de la trasgresidn o supuesta trasgresion de derechos de patente, uso de
modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del Contrato debido a:

(a) instalacién de los bienes por el Proveedor o el uso de los Bienes en el Pais
donde est4 el lugar del proyecto; y

(b) venta de productos producidos por los Bienes en cualquier pafs.

Dicha indemnizacién no procederd si los Bienes o una parte de ellos fuesen
utilizados para fines no previstos en el Contrato o para fines que no pudieran
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28.2

28.3

28.4

28.5

29.
29.1

inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco cubrird
cualquier trasgresién que resultara del uso de los Bienes o parte de ellos, o de
cualquier producto producido como resultado de asociacién o combinacién con
otro equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del
Contrato.

Si se entablara un proceso legal 0 una demanda contra el Contratante como
resultado de alguna de las situaciones indicadas en la Subcldusula 28.1 de las CGC,
el Contratante notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y
en nombre del Contratante responderé a dicho proceso o demanda, y realizaré las
negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Contratante dentro de los veintiocho (28) dias
contados a partir del recibo de dicha comunicacién de su intencién de proceder
con tales procesos o reclamos, el Contratante tendra derecho a emprender dichas
acciones en su propio nombre.

El Contratante se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la
asistencia posible para que éste pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Proveedor reembolsard al Contratante por gastos razonables en
que hubiera incurrido.

El Contratante indemnizara y eximird de culpa al Proveedor y sus empleados,
funcionarios y Subcontratistas por cualquier litigio, accién legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier trasgresién o supuesta trasgresién de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos
de autor o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente a la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier
disefio, datos, planos, especificaciones, materiales u otros documentos
suministrados o disefiados por el Contratante o0 a nombre suyo.

Limitacién de Responsabilidad
Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala fe,

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de
otra indole frente al Contratante por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de produccion, o pérdidas de
ganancias o por costo de intereses, estipuldndose que esta exclusién no se
aplicara a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al Contratante
los dafos y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Contratante, ya sea
contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder el Precio del
Contrato, entendiéndose que tal limitacién de responsabilidad no se aplicara
a los costos provenientes de la reparacién o reemplazo de equipo defectuoso,
ni afecta la obligacién del Proveedor de indemnizar al Contratante por
transgresiones de patente.

30. Cambio en las Leyes y Regulaciones
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30.1

31

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de
veintiocho (28) dias antes de la presentaciéon de las Ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caricter de ley entrase en
vigencia, se promulgase, abrogase o modificase en el pais del Contratante
(incluyendo cualquier cambio en interpretacién o aplicacion por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del
Contrato, dicha Fecha de Entrega yfo Precio del Contrato seran incrementados o
reducidos seguin corresponda, en la medida que el Proveedor haya sido afectado
por dichos cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud del contrato.
No obstante, dicho incremento c disminucién del costo no se pagara en forma
separada ni serd acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en los ajustes
de precios, si correspondiera y de conformidad con la Cldusula 14 de las CGC.

Fuerza Mayor

31.1El Proveedor no estarad sujeto a [a efecucidn de su Garantia de Cumplimiento,

31.2

313

liquidacion por dafios y perjuicios o terminacién por incumplimiento si la demora
o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato es el resultado de
un evento de Fuerza Mayor.

A los fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacion fuera
del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por
descuido o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos
sean los Unicos, actos del Contratante en su capacidad soberana, guerras o
revcluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara por escrito al
Conzratante a la maxima brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos
que el Contratante disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de
cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor
existente.

32. Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

32.1

32.2

El Contratante podrd, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la
Cldusula 8 de las CGC, en uno o mds de los siguientes aspectos:

(a) olanos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse
en virtud al Contrato deban ser fabricados especificamente para el
Contratante;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) ellugarde entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién en el costo o en
el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones
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32.3

32.4

en virtud del Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al
Plan de Entregas/ de Cumplimiento o a ambas cosas y el Contrato se enmendard
segun corresponda. El Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Cldusula, dentro de los veintiocho (28) dfas contados a partir
de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del Contratante.

Los precios que cobraré el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser
necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberdn convenirse
previamente entre las partes y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducira ninglin cambio o modificacién al Contrato
excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.

33. Prorroga de los Plazos

3341

33.2

Si el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen, en cualquier momento durante
la ejecucién del Contrato, condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los
Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la Cldusula
12 de las CGC, el Proveedor informara prontamente y por escrito al Contratante
sobre la demora, posible duracidon y causa. Tan pronto como sea posible después
de recibir la comunicacién del Proveedor, el Contratante evaluara la situacién y a
su discrecidn podré prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificardn la prérroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor indicado en la Clausula 31 de las CGC, cualquier
retraso en el desempefo de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra
al Proveedor a la imposicién de liquidacién por dafios y perjuicios de conformidad
con [a Cldusula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una prérroga en virtud de la
Subcldusula 33.1 de las CGC.

34. Terminacion

34.1

Terminacién por Incumplimiento

1. El Contratante, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de
incumplimiento del Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o en
parte mediante una comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor
en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del
perfodo establecido en el Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada
por el Contratante de conformidad con la Cldusula 33 de las CGC; o

(i) si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del
Contrato; o

(iii) si el Proveedor, a juicio del Contratante, durante el proceso de licitacién o
de ejecucion del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcidn,
segln se define en la Cldusula 3 de las CGC.
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(b)

Si el Contratante terminara el Contrato en su totalidad o en parte, de
conformidad con la Subclausula 34.1 () de las CGC, podrd adquirir, bajo
términos y condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor
deberd pagar al Contratante los costos adicionales resultantes de dicha
adquisicidn. Sin embargo, el Proveedor seguiréd estando obligado a completar
la ejecucidn de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

34.2 Terminacidn por Insolvencia

(@)

El Contratante podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante
comunicacion por escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra o en
estado de insolvencia. En tal caso, la terminacién serd sin indemnizacién
alguna para el Proveedor, siempre que dicha terminacién no perjudique o
afecte algun derecho de accidn o recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Contratante.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a)

(b)

El Contratante, mediante comunicacién enviada al Proveedor podr4 terminar
el Contrato, total o parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacién deberd indicar que la terminacién es por
conveniencia del Contratante, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de
efectividad de dicha terminacién.

Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacién
de terminacién del Contratante deberdn ser aceptados por el Contratante de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes el Contratante podra elegir entre las sigutentes opciones,
que:

(i) se complete alguna porcién y entregue de acuerdo con las condiciones y
precios del Contrato, y/o

(ii) se cancele el balance restante y pague al Proveedor una suma convenida
por aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por
€l Proveedor.

35. Cesion

351 Ni el Contratante ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente [as
obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo
consentimiento por escrito de la otra parte.
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SECCION VIl
CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o
enmendaran las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto,
las provisiones aquf dispuestas prevalecerdn sobre las de las CGC.

[El Contratante seleccionard la redaccion que corresponda utilizando fos ejemplos
indicados a continuacién u otra redaccién aceptable y suprimird ef texto en letra cursiva]

Cliusuta/

Subclausula CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO - CEC

de las CGC

CEC 1.(i) El Pais del Contratante es la Republica del Ecuador.

CEC 1.1(f) El Contratante es: [Indicar nombre (s) del Contratante]

CEC 1.1(0) El (Los)Sitio (s) del (de los) Proyecto(s) es/ son: .................. [Indicar nombre
(s) e informacion detallada de la ubicacion del (de los) sitio (s)] donde se
vayan g utilizar los bienes o prestar los servicios.

CEC 84 Para Notificaciones, la direccién del Contratante sera:

Atencidn: [Consignar nombre de la persona a quien deberd dirigirse]

Direccién: [describir direccion exacta del Oferente]

Numero del Piso/ Oficina:

Ciudad y Cédigo postal: [Consignar cddigo postal]

Pais: [Consignar pais]

Direccion de correo electrdnico: [Consignar correo electronico]
CEC 9.1 La Ley que rige este contrato es la ley de la Reptiblica del Ecuador.
CEC10.2 Contratista extranjero:

Los procedimientos de arbitrdje serdn: [nombre de la Institucion]

[Para contratos con contratistas extranjeros se recomienda que se seleccione una de las
instituciones enumeradas a continuacion; seleccione la redaccidn que correspondal

“Comisién de las Naciones Unidas para el derecho mercantil internacional
(CNUDMIY” (UNCITRAL, por sus siglas en inglés)

Reglamento de Arbitraje:

Subdldusula 25.3 — Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o er
relacion con este Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulacion de,
mismo, deberdn ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con e
Reglamento de Arbitraje vigente de la UNCITRAL.”

4]
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“Reglamento de Arbitraje de Ja Cémara de Comercio Internacional (CCI): (ICC, por sus
slglas en inglés)

Subclausula 25.3 — Cualguiera controversia generada en relacion con este contrato
deberd ser resuelta finalmente de conformidad con el Reglamente de Conciliacion y
Arbitraje de la Cdmara de Comercio Internacional, por uno o mds drbitros designados de
acuerdo con dicho Reglamento.”

o

“Reglamento del Instituto de Arbitraje de la Cdmara de Comercio de Estocolmo:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en
relacién con este Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulacién de este,
deberdn ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de
Arbitraje de la Cdmarg de Comercio de Estocolmo.”

)
“Reglamento de la Corte de Arbitraje Internacional de Londres:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera controversia generada en relacién con este
Contrato, inclusive cualquier duda sobre su existencia, validez o rescision deberd
ser remitida y finalmente resuelta mediante arbitraje de conformidad con el
Reglamento de la Corte Internacional de Londres, cuyo reglamento por la
referencia en esta cldusulg, se considera aquf incorporado.”

El lugar de arbitraje serd: [indique la ciudad y el pafs]
Contratista nacional (local}):

1. Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo,
podran utilizar los métodos alternativos para la solucion de controversias en el
Centro de Mediacidn de la Procuradurfa General del Estado enla ciudad de (indique
ciudad)

2. Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, y
las partes deciden someterlas al procedimiento establecido en el Cédigo Organico
General de Procesos, sera competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrative que ejerce jurisdiccion en la ciudad de
(indique ciudad)

En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado: “Solucién de
Controversias dira: 5i respecto de la divergencia o controversia existentes no se
lograre un acuerdo directo entre las partes, éstas recurrirdn ante la justicia
ordinaria del domicilic de la Entidad Contratante”.

Contratista local es la persona jurfdica o natural con domicilio o sede principal de sus
negocios dentro del territorio de la Reptblica del Ecuador.
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CEC 1241

Detalle de los documentos de Embarque yfu otros documentos que deben
ser proporcionados por el Proveedor son: No aplica

El Contratante deberd recibir los documentos arriba mencionados antes de
la llegada de los Bienes; si no recibe dichos documentos, todos los gastos
consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CEC 1441

Los precios de los Bienes suministrados y Servicios Conexos prestados
“seran” ajustables.

CEC 15.1

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serdn
las siguientes:

Conforme lo establecen las Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras
financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), [numeral 2.34
GN 2349-9], el suministro de bienes se pagard en su totalidad a [a entrega
Y, si asi se requiriere, inspeccion de los bienes contratados. No aplica

La forma de pago para servicios diferentes de consuitoria y/o servicios
conexos el suministro de bienes se pagara en su totalidad a 1a entrega
del servicio.

Anticipo 50%, contra entrega de Garantia del Buen Uso del Anticipo

- Saldo 50% a la firma del acta de recepcidn definitiva

CEC15.5

El plazo de pago después del cual el Contratante deberd pagar interés por
mora al Proveedor es: [Indicar el nidmero de] dias. No aplica

La tasa de interés que se aplicara es: No aplica

CEC17.1

Garantfa de Cumplimiento del Contrato: Si se requerird

Monto de la Garantia de Cumplimiento del Contrato sera de: el 5% (cinco
por ciento}].

CEC17.3

Si se requiere una Garantfa de Cumplimiento, ésta deber3 ser aceptable al
Contratante y deberd ser:

Garantia por un valor equivalente al 5% del monto del contrato.
incondicional irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o
institucién financiera, establecia en el pais o por intermedio de ellos, o

Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, por un valor equivalente al
5% del monto del contrato incondicional e irrevocable, de cobro inmediato,
emitida por una compafifa de seguro establecida en el pais

CEC17.4

La liberacion de la Garantfa de Cumplimiento tendra lugar: [indicar fecha si
es distinta de la fijada en la Subcldusula 17.4 de las CG(]

CEC 22.2

El embalaje, la identificacién y la documentacién dentro y fuera de los
paquetes serdn como se indica a continuacién: No aplica
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CEC 23.1

La cobertura de segurc debera ser como sigue: No aplica

CEC 24.1

El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a transportar los
Bienes al lugar de destino final establecido por el Contratante y definido
como el Sitio del Proyecto o lugar de entrega, transportarlos a dicho lugar de
destino incluyendo seguro y almacenamiento contratado y pagado por el
Proveedor, tal como se estipula en el Contrato. Todos los gastos directos e
indirectos relacionados con la entrega de bienes, servicios diferentes de
consultorfa y/o servicios conexos estan incluidos en el Precio del Contrato

No aplica

CEC 25.1

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacion: No aplica

CEC 25.2

Las inspecciones y pruebas se realizardn en: No aplica

CEC 26.1

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios a causa de la demora en
entrega de bienes, servicios diferentes de consultoria yfo servicios
CONexos es: 5%

El monto maximo de la liquidacidn por dafios y perjuicios a causa de la
demora sera: £l 5%

CEC27.3

El periodo de Validez de la Garantia de los Bienes serd: [indicar numero]
dias. No aplica

A los fines de la Garantfa, el (los) lugar(es) de destino(s) final(es) sera(n):
Ne aplica

CEC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los Bienes serd de: {indicar niimero] dias.
No aplica

CEC 27.6

El plazo pera corregir los defectos serd de: [indicar ntimero] difas.

No aplica
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SECCION IX
FORMULARIQOS DEL CONTRATO
indice de Formularios

1. Contrato

2. Garantia de Cumplimiento del Contrato
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1. Contrato

Licitacion Publica Nacional LPN No: BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030

Titulo de la adquisicidn: SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA
TENSION

Identificador SEPA: RSND II-264-LPN-S-BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030
Fecha: [insertar la fecha}
[El Contratante completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]
ESTE CONTRATO es celebrado el dia [Indicar nimero] de [indicar mes] de [indicar aito].
ENTRE

(1) [indicar nombre completo del Contratante]. domiciliado en [indicar la direccién
del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante”), y

(2)  [indicar el nombre del Proveedor], domiciliado en [indicar la direccion del
Proveedor] (en adelante denaminada “el Proveedor”).

POR CUANTO el Contratante ha llamado a la Licitacién Publica Nacional: [Indicar el
cddigo del proceso], para la adquisicion de [insertar el titulo y breve descripcion de los
bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos] y ha aceptado una
oferta del Proveedor para el suministro de dichos bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos por la suma de [Indicar el Precio del Contrato
expresado en palabras y en cifras] (en adelante denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
se les asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2, Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Contratante y el
Proveedor, y serén leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Contrato;

(b) La notificacién de Adjudicacién del Contrato emitida por el Contratante;
(c) LaOferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

(d) Las Condiciones Especiales del Contrato;

(e) Las Condiciones Generales del Contrato;

(f) Los Requerimientos, incluyen Ia Lista de Requisitos y las Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia;

(g) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales.
En caso de alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del
Contrato, los documentos prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.
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Q&’ - of

4. En consideracion a los pagos que el Contratante hard al Proveedor conforme
a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los
bienes, servicios diferentes de consultoria yf/o servicios conexos al
Contratante y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

5. El Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del
suministro de los bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio
del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo
dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Convenio de conformidad
con las leyes de [Indicar el nombre de la Ley del pals del Contratante aplicable que gobierna
el Contrato] en el dfa, mes y afio antes indicados.

Por y en nombre del Contratante:
Firmado: [indicar firma]
En capacidad de: [Indicar el titufo u otra designacién apropiada]

En la presencia de: [indicar la identificacion def testigo]

Por y en nombre del Proveedor:
Firmado: [Indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]
En capacidad de [Indicar el titulo u otra designacién apropiada]

En la presencia de [indicar la identificacidn del testigo]
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2. Garantia de Cumplimiento del Contrato

{E] Banco u Cficina, a solicitud del Oferente seleccionado, completard este Formulario de
acuerdo con la instruccion indicada]

Licitacién Publica Nacional LPN No: [Indicar el cédigo del proceso]
Titulo de la adquisicidn: [insertar ef titulo]
Identificador SEPA: {Insertar el Ndmero de proceso registrado en SEPA]
Fecha: [insertar la fecha]

Sucursal del Banco u Oficina: [nombre completo del Garante]
Beneficiario: [Nombre del Contratante]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el ntiimere de Ja Garantia]

Se nos hainformado que [hombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el
Proveedor”) ha recibido la adjudicacién del Contrato N° [Indicar ndmero] de fecha
[Indicar dia, mes y afio] con ustedes, para el suministro de [Breve descripcion de los bienes,
servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos] (en adelante denominado “el
Contrato”).

Ademads, entendemos que, de acuerde con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantfa de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor nosotros por medio de esta garantfa nos obligamos en forma
frrevocable a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s) suma(s)
en cifras y palabras] contra su primera solicitud por escrito, acompaiiada de una
declaracisn escrita, manifestando que el Proveedor est4 en violacién de sus obligaciones
en virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de
que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma
especificada en ella.

Esta garantia expirard a més tardar el findicar el nimero] dfa de findicar el mes de [indicar
el afio], v cualquier reclamacién de pago bajo esta garantia deberd ser recibida por
nosotros en esta oficina en o0 antes de esa fecha.

Esta garantia est4 sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién ICC No. 458,
excepto el numeral (i) del Sub-articulo 20 (a).

La FIANZA DE CUMPLIMIENTO (POLIZA DE CAUCION) se regird por [a legislacién vigente
en el pais del Contratante.

[Firma(s) del representante autorizade del banco y del Proveedor]
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Llamado a Licitacién

LLAMADO A LICITACION

Ecuador
SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA TENSION
Préstamo 3494/OC-ECy 3494/CH-EC

Licitacién Pidblica Nacional LPN No: BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030

Titulo de la adquisicién: SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA
TENSION

Identificador SEPA: RSND 1i-264-LPN-5-BID2-RSND-EEQ-RI-SNC-030

Fecha: 14 de octubre de 2022

1. Este llamado a licitacién se emite como resultado del Aviso General de
Adquisiciones que para este Proyecto fuese publicado en el United Nations
Development Business, edicidn No. IDB-P501435 de Development Business del 4 de
marzo de 2020.

5. La EMPRESA ELECTRICA QUITO, ha recibido un préstamo del Banco Interamericano
de Desarrollo para financiar parcialmente el costo del Programa de Reforzamiento
del Sistema Nacional de Distribucién Eléctrica del Ecuador . Parte de los recursos de
este Préstamo se destinara a pagos elegibles que se efecten en virtud de la
presente Licitacién Publica Nacional.

3. La EMPRESA ELECTRICA QUITO invita a los Oferentes elegibles a presentar ofertas
selladas para SERVICIO DE CAPACITACION EMPALMES EN REDES DE MEDIA TENSION.,

4. La licitacién se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacién Pdblica
Nacional (LPN) establecidos en la publicacién del Banco Interamericano de
Desarrollo titulada Politicas para la Adquisicién de Obras y Bienes financiados por el
Banco Interamericano de Desarrollo (BID) GN-2349-9, y estd abierta a todos los
Oferentes de palses elegibles, segin se definen en los Documentos de Licitacion.

5. El presupuesto referencial es de US $ 76.160,00 [SETENTA Y SEIS MIL CIENTO
SESENTA] ddlares de los Estados Unidos de América, incluido el valor del IVA. La
modalidad del contrato es precios unitarios en una lista de cantidades. El precio del
contrato “no estd” sujeto a ajuste de precios.

6. El plazo de entrega de servicios es de 60 dias calendario, contados a partir de la
emisién de la orden de inicio determinada entre el Administrador y el Proveedor y una
vez suscrito el contrato. La entrega de bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o
servicios conexos objeto de esta Licitacion Pulblica Nacional deberdn ser
suministrados/prestados en Capacitacion Virtual, pero sincrénica, es decir con
interaccién en tiempo real entre los participantes y ei instructor (o instructores), en
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8.

10.

1.

12.

plataformas Webex, ZOOM, MS TEAM O Similar, de conformidad con el Plan de
Entregas indicado en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacign.

Los Oferentes elegibles que estén interesados podran solicitar mayor informacién
contactando al Mgs. Elba Soleded Melo Cevallos, procesos.bid2.eeq@eeq.com.ec y
descargar los documentos de licitacién en la direccién electrénica indicada al final
de este Llamado. www.eeq.com.ec { Contratacion Publica/ Procesos BID IL.

Los requisitos de calificacién incluyen

a} Experiencia Como Contratista Frincipal
b) Disponibilidad De Equipo

¢) Personal Técnico Clave

d) Activos Liquidos

e} Facturacion Promedio Anual

No se otorgard un Margen de Preferencia a contratistas o APCA’s nacionales.

Las ofertas deberan entregarse en forma fisica contenidas en un sobre cerrado en la
direccién indicada abajo Av. 10 de agosto k1-24 y Bartolomé de las Casas a més tardar
a las 10:00 am, 18 de noviembre de 2022, Las ofertas que se reciban fuera del plazo
seran rechazadas. Los Oferentes no podrdn presentar Ofertas electrénicamente,
Las ofertas que se reciban fuera del plazo serdn rechazadas. Las ofertas se abrirdn
en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen asistir en persona,
en [a direccién indicada al final de este Llamado Av. 10 de agosto E1-24 y Bartolomé
de las Casas, a las 12:00:00 PM, de 18 de noviembre de 2022,

Todas las ofertas deberdn estar acompafiadas de una “Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta”.

La(s) direccién(es) referida(s) arriba es (son): Av. 10 de agosto E1-24 y Bartolomé de
las Casas, Edificio Las Casas, Sexto riso, oficina de la Direccion de Contratacidn Publicq,
Quito, Cédigo Postal 170519, Ecuador, correo: procesos.bid2.eeq@eeq.com.ec.

Las condiciones contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de Licitacién y las
Ofertas presentadas por los Oferentes no podran ser negociadas.
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